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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Diefolgenden Symbolewerdenin dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produkt laufend verwendet und dienen
zur Kennze chnung von Warnungen und wichtigen Informationen. Esist aul3erst wichtig, diesezulesenund vollstandig
zuverstehen.

WARNUNG! Die Nichtbeachtung angegebener Anweisungen kann zu Personenschaden
bzw. Schaden an dem Gerat oder Fehlfunktionen fihren (schwarzes Symbol im gelben
Dreieck mit schwarzer Umrandung).

ANWEISUNG! Diese MaRBnahmen sollten nur wie beschrieben durchgefiihrt werden. Die
Nichtbeachtung der vorgeschriebenen MaRnahmen kann zu Personenschaden bzw. Schaden
an dem Gerat fuhren (weilRes Symbol auf blauem Kreis mit wei3er Umrandung).

VERBOTEN! Diese Handlungen sollten unterlassen werden. Diese Handlungen dirfen Sie
nie und unter keinen Umstanden vornehmen. Die Nichtbeachtung kann zu Personenschaden
bzw. Schaden an dem Gerat fuhren (schwarzes Symbol mit rotem Kreis und rotem
Schragstrich).

Mein autorisierter Pride Fachhéandler ist:

Fachhandler
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Pride Mobility Products Corporation
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|l. VORWORT

SICHERHEIT

WILKOMMEN bei Pride Mobility Products Corporation (Pride). Dasvon Ihnen gekaufte Produkt verbindet
einefortschrittliche, hochentwickelte Technol ogie unter Berticksi chtigung der Aspektevon Sicherheit, Komfort
und Design. Wir sind Uberzeugt, dass die Ausstattung die Annehmlichkeiten bieten wird, die Siewahrend [ hrer
taglichen Unternehmungen erwarten. Das Verstehen der sicheren Bedienung und Pflege dieses Produktes sollte
Ihnen viele Jahrelang einen stérungsfrei en Betrieb und Service bieten.

L esenund befolgen SedleAnweisungen, Warnungen und Hinwesein dieser Bedienungsanl eitung sowiein eiwaigen
mitgelieferten Unterlagen, bevor Siedaserste Mal versuchen, dieses Produkt zu benutzen. Ihre Sicherheit hangt
von | hnen selbst, ebenso von Ihrem Lieferanten, Flrsorger oder Pflegepersonal unter Beachtung des gesunden
Menschenverstandes ab.

Sollten diese Bedienungsanleitung I nformati onen beinhaten, die Sienicht verstehen, oder sollten SieUnterstiitzung
bei der Inbetriebnahme oder Betrieb bendtigen, wenden Siesich bitte an [ hren autorisierten Pride Fachhandler.
DieNichtbeachtung der Anweisungen, Warnungen und Hinwel sein diesem Handbuch und an Threm Pride Produkt
kann zu Personenschaden bzw. Schéden an dem Gerét flihren und die Pride Produktgarantie gefahrden.

ANMERKUNG: Uberlassen Sie Aufgaben und Arbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, Ihrem autorisierten Pride Fachhandler.

EINVERSTANDNISERKLARUNG DES KAUFERS

Mit der Annahme dieses Produkts versichern Sie, dal3 Sie dieses Produkt nicht verandern, umbauen oder
modifizieren; Schutzgitter, Schilder und andere Sicherheitseinrichtungen dieses Produkts nicht entfernen oder
inoperabe machen; den Einbau von Nachriistséizen von Pride, dievon Pridevon Zeit zu Zeit zur Verfligung gestel It
werden, um die sichere Bedienung dieses Produktes zu erweitern oder gewdahrleisten, nicht zu unterlassen, zu
verweigern oder zu vernachlassigen.

INFORMATIONSAUSTAUSCH

Gernewurdenwir ThreFragen, Kommentare und VVorschl ége beziiglich dieser Bedienungsanleitung erfahren. Ebenso
wirdenwir gernevon der Sicherheit und Zuverlassigkeit IhresElektromobil s, sowie Uber denvon lhrem autorisierten
Pride Fachhandler gelel steten Service erfahren. Solltesich IThreAdresse éndern, teilen Sie unsdiesesbitte mit,
damit wir Sie Uber wichtige Informationen beziliglich der Sicherheit, neuer Produkte und neuer Alternativen
benachrichtigen kdnnen, die zu einer Steigerung der Bedienungsfahigkeit und der Freude an I|hrem Elektromobil
fUhren konnen. Bitte schreiben Sieunsunter der folgenden Adresse:

PrideMobility Products EuropeB.V.
Tijnmuiden 28
1046 AL Amsterdam
TheNetherlands

HINWEIS: Sollten Sie lhren Garantieschein oder 1hre Bedienungsanleitung verlieren oder verlegen,
setzen Sie sich mit unsin Verbindung; wir schicken Ihnen gerne unverziiglich einen Ersatz.
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|l. VORWORT

VERSAND

BemVersand gt die Orgind verpackung zu verwenden und Einzel komponenten (Batterien usw.) Snd gegen Verrutschen
zusichern. Beim Transport z.B ineinem LKW, ist das Elektromobil gegen Verrutschen zu sichern (Gefahr beim
Bremsen). Kontrollieren Sievor Inbetriebnahme I hres Elektromobilsden Lieferumfang auf Vollstandigkeit. Bei
Abweichungenwenden Siesich bitteumgehend an I hren autorisierten Pride Fachhéndler. Bel Transportschaden an
der Verpackung oder desInhaltes, setzen Siesich bitte mit dem anliefernden Fuhrunternehmen inVerbindung.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

SYMBOLE DER PRODUKTSICHERHEIT
Diefolgenden Symbolesind an Ihrem Elektromobil angebracht, um auf Warnungen, notwendige M al3nahmen und
verbotenen Handlungen hinzuweisen. Esist sehr wichtig fir Sie, dieseskompilett zu lesen und zu verstehen.

Quetsch/ Stauchkanten, die wahrend des Zusammenbauens entstanden sind.

Korrosive Chemikalien sind in der Batterie enthalten. Benutzen Sie nur AGM oder
Gelzellen Batterien, um das Risiko einer Leckage oder explosiver Bedingungen
zu reduzieren.

EMI-RFI- Dieses Produkt wurde getestet und weist einen Immunitatspegel von
20V/m auf.

Lesen und befolgen Sie die Angaben dieser Betriebsanleitung.

Maximales Sitzgewicht.

Entsichert und im Leerlaufmodus "N".

Stellen Sie das Gerat auf ebenen Boden und stellen Sie sich dahinter oder seitlich,
wenn Sie vom Fahrmodus in den Leerlaufmodus oder vom Leerlaufmodus in den
Fahrmodus wechseln.

Gesichert und im Fahrmodus "D".

Ausrichtung des Zentralverbindungssteckers.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

+ —
Benutzen Sie nur AGM oder Gelzellen-Batterien.

Entfernen Sie nicht die hinteren Stiutzrader.

Benutzen Sie wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon, Funksprechgeréat, Laptop oder
@ andere Funksender.
&
<

Vermeiden Sie, wann immer moéglich, dass das Gerat dem Regen, Schnee, Eis,
Salz oder stehenden Wasser ausgesetzt wird.

Das Entfernen des Erdungsstiftes kann zu elektrischer Gefahrdung fuhren. Wenn
notwendig, installieren Sie einen zugelassenen 3-poligen Adapter an einen
elektrischen Ausgang mit einer 2-poligen Steckdose. Fehler in der Beachtung dieser
Anweisung kdnnen zu Personenschaden und/ oder Beschadigung des Gerates fuhren.

Verhindern Sie Personenschaden oder Beschadigung des Gerats. Verbinden Sie
kein Verlangerungskabel an den Wechselstrom-/ Gleichstromwandler oder das
Batterieladegeréat.

Der Kontakt mit Werkzeugen kann einen elektrischen Schlag auslésen.

Entsorgung und Recycling - Wenden Sie sich wegen Informationen Uber die
ordnungsgemaRe Entsorgung und Recycling lhres Pride-Produkts und seiner
Verpackung an lhren Pride-Vertragshandler.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

ALLGEMEIN
WARNUNG! Vor der erstmaligen Inbetriebnahme lhres Elektromobils, sollten Sie diese
Betriebsanleitung sorgfaltig lesen und verstehen.

Ihr Elektromobil ist ein hochentwicketes Gerét, das entworfen wurde, um Ihren Lebensstandard und |hre M obilitét
zugteigern. Umdieindividuelen Wiinsche des El ektromobilfahrers zu befriedigen, liefert Pridee neumfangreiche
Auswahl an Produkten. DieendguiltigeAuswahl und Kaufentschel dung hing chtlich wel ches Elektromobilmodel in
Betrieb genommen wird, obliegt dem/der Elektromobilbenutzer/in, sowiedem fur ihn/sezusténdigen Arzt oder

Therapeuten.

Dem Inhalt dieser Betriebsanleitung liegt dieAnnahme zugrunde, dass ein Fachmann das geei gnete Elektromobil
dem Benutzer angepal3t hat, und dasser den zustandigen Arzt bzw. den autorisierten Pride Fachhandler Gber die
entsprechenden Gebrauchsanwe sungen unterrichtet hat.

Unter bestimmten Umsténden, einschliefdlich gewisser gesundheitlicher Beschwerden, mussder Benutzer die
Handhabung des El ektromobil sunter Aufs cht el ner Pflegeperson tiben. Eine Pflegeperson kannein Familienmitglied
oder eine ausgebil dete Pflegeperson sein, die Uber geeignete K enntnisse Uber diealtagliche Handhabung eines
Elektromobilsverflgt.

Im t&glichen Umgang mit Ihrem Elektromobil kann esdazu kommen, dasssich einige Situationen ereignen, die ein
wenig Ubung erfordern. Lassen siesich aber Zeit, und Siewerden baldin der Lagesein, Tiiren, Aufziige, Rampen
und unregelmaliige Oberflachen gefahrlosund souverdn zu meistern.

ANDERUNGEN

I hr Elektromobil wurde entworfen und konstruiert, um das Maximum an Mobilitét und Nutzen zu gewahrlei sten.
Um hr Elektromobil weiter individuell auf | hre Bediirfnisseeinzurichten, steht Ihnen eineumfangreicheAuswahl an
Extrasbel I|hrem autorisierten Pride Fachhandler zur Verfligung. Sie sollten aber niemalsMerkmale, Teille oder
Funktionen I hres Elektromobilséndern, zuf igen, abbauen oder unbrauchbar machen.

WARNUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an Ihrem Elektromobil vor. Nicht autorisierte
Anderungen kénnen zu Personenschaden bzw. Beschadigung lhres Elektromobils fiithren.
ABNEHMBARE TEILE

oder zu bewegen. Es kann zu Personenschaden oder Beschadigung lhres Elektromobils

/é\ WARNUNG! Versuchen Sie nicht, das Elektromobil an abnehmbaren Teilen hochzuheben
fuhren.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

SICHERHEITSKONTROLLE
Gewd6hnen Siesichan [ hr Elektromobil und seine Fahigkeiten. Eswird empfohlen, eine Sicherheitskontrollevor
jeder Fahrt durchzufthren, damit Ihr Elektromobil reibungdosund sicher fahrt.

Diefolgenden Kontrollen sind vor der Fahrt durchzuftihren:

B | uftdruck prifenauf 2-2,4 bar pro Reifen (bel Luftbereifung).
AlledektrischeAnschlUsseauf Festigkelt prifen. Siesollenfrel vonKorroson sain.
Alle Steuerungsanschlisse zur Steckerleiste auf Festigkeit priifen.

Bremsentesten.

Batteriel adung tberprifen.

LUFTDRUCK

Wenn | hr Elektromobil mit L uftbereifung ausgestattet ist, sollten Sieden Luftdruck mindestenseinmal pro\Woche
Uberprifen oder Uberprifenlassen. Der richtige L uftdruck verlangert die L ebensdauer der Reifen und garantiert
den perfekten Betrieb IhresElektromobils.

WARNUNG! Bei Luftbereifung ist es entscheidend, dass der Luftdruck immer auf 2-2,4 bar
gehalten wird. Das Uber-/ Unterschreiten dieses Druckbereiches kann zu Reifen- bzw.
Radausfall sowie zu ernsthaften Verletzungen und Schaden fuhren.

WARNUNG! Benutzen Sie eine geregelte Luftquelle mit Druckanzeiger, um den Reifendruck

nachzufullen. Der Mindestluftdruck fur Elektromobilantriebsrader ist 2-2,4 bar. Das Benutzen
einer ungeregelten Luftquelle kann zu Uberdruck und einem daraus resultierenden Platzen
des Reifens bzw. Personenschaden fuhren.

GEWICHTSBESCHRANKUNGEN
Ihr Elektromobil ist fir ein Hochstgewicht zugelassen. Beachten Sie fur diese Begrenzung bitte die
Spezifikationsdatentabelle.

WARNUNG! Eine Uberschreitung des maximalen Gewichts macht die Garantieanspriiche
nichtig und kann zu Personenschaden und Beschadigung lIhres Elektromobils fuhren. Pride

ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen bzw. Sachschaden, die sich aus der
A Nichtbefolgung der Gewichtsbeschrankung ergeben.

WARNUNG! Lassen Sie niemanden auf dem Elektromobil mitfahren. Es kann zu

Verletzungen oder Sachschaden fuhren.

STEIGUNGEN

Immer mehr Gebaude verfigen tber Rollstuhlrampen, die den vorgeschriebenen Stelgungen entsprechen, um

dieseleicht und gefahrlos zu passieren. Einige davon haben Umkehrplattformen (180° Kurven), fur welchegute

Fahrkenntnisse mit |hrem Elektromobil beziiglich desKurvenfahrenserforderlichsind.

B BeimNahern aneneRollstuhlrampe oder andere Gefdlefahren Sieextremvorsichtig.

B Be engen Kurven mit denVorderréadern weit ausholen. Dadurch machen die Hinterrader einenweiten Bogen.
So kann ein Schneiden der Kurve und ein Zusammenstol3 mit dem Gel énder vermieden werden.

B Wenn Sie eine Rampe herunterfahren, die niedrigste Geschwindigkeitsstufe einstellen, um ein sicheres
Herunterfahren zu gewéhrleisten.

B Abrupt starten und stoppen vermeiden.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

BaeimHochfahren einer Steigung, versuchen Selhr Elektromobil in Bewegung zu haten. FallsSieanhdten miissen,
langsamwieder die Fahrt aufnehmen und vors chtig beschleunigen. Beem Herunterfahren eines Gefdlles, dieniedriggte
Geschwindigkeit einstellen und nur vorwértsfahren. Solltelhr Elektromobil schneller herunterfahren alserwartet
oder erwiinscht, halten Siedurch das L oslassen des Gashebel san. Driicken Sie dann den Gashebel leicht nach
vorneum einegerege teAbfahrt zu gewahren.

WARNUNG! Befahren Sie Steigungen weder im Zickzack noch quer. Halten Sie lhr
Elektromobil stets gerade auf der Steigung. Das Risiko eventuell umzukippen oder
umzufallen wird dadurch wesentlich verringert. Versuchen Sie Steigungen immer auferst
vorsichtig zu bewaltigen.

WARNUNG! Fahren sie mit Ihrem Elektromobil nicht quer oder diagonal auf einer Steigung
hinauf oder hinunter; halten Sie wenn mdglich nicht an, wéhrend Sie eine Steigung

befahren.
WARNUNG! Befahren Sie keine gefahrlichen Steigungen (d. h. mit Schnee, Eis, gemahtem

Gras oder feuchten Blattern bedeckten Flachen).

WARNUNG! Unabhangig davon, ob Sie im Elektromobil sitzen oder daneben stehen, schalten
Sie nie das Elektromobil auf Leerlaufbetrieb wahrend Sie auf einer Steigung sind.

WARNUNG! Obwonhl Ihr Elektromobil eine groRere Steigung als in Abb 1. angegeben Uberwinden
kann, durfen Sie unter keinen Umsténden die Steigungsrichtlinien Uberschreiten oder andere
Anweisungen dieses Handbuchs vernachlassigen. Dies kann zur Instabilitat lhres Elektromobils
und dartiber hinaus zu Personen- und/ oder Sachschaden fuhren.

Dain manchen Landern 6ffentliche Rollstuhlrampen nicht einer staatlichen Regulierung unterliegen, ist der
Steigungswinke nicht unbedingt immer gleich. Andere Steigungen kdnnen naturbedingt oder kiinstlich sein, aber
nicht fir Elektromobilekongtruiert. Abb. 1 zeigt die Stabilitét | hres Elektromobilssowie seine Fahigkeit, Steigungen
mit verschiedenen Ladungen und unter geregelten Testbedingungen zu tiberwinden

Diese Testswurden mit dem Sitz desEl ektromobilsin der hdchsten Stellung und nach hintenin der riickwartigsten
Stellung ausgeftihrt. Betrachten Siediese I nformationen asRichtlinien. Die Fahigkeit Ihres Elektromobilseine
Steigung zu Uberwindenist durch Thr Gewicht, die Geschwindigkelt IhresElektromobils, den Anfahrtswinkd sowie
die Eingtellung I hres Elektromobil sbedingt.

68 kg 90 kg 113kg 136-159 kg
15,8% (9°) 14,1% (8°) 12,3% (7°) 10,5% (6°)

Abb. 1. Maximal empfohlene Steigung

WARNUNG! Jeder Versuch, eine grofRere Steigung als abgebildet in Abb. 1 zu Uberwinden,
kann zu Instabilitdt und eventuell zum Umkippen lhres Elektromobils sowie zu daraus
/{if\ resultierenden Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Transportieren Sie niemals einen Sauerstoffbehalter mit einem Gewicht uber
6 kg. Transportieren Sie niemals mehr als 6 kg Gewicht in dem hinteren Korb.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

BeimAnfahrenaneiner Seigunglehnen Sesichnachvorne. SeheAbb. 2und 2A. Hierdurchwird der Schwerpunkt
von Ihnen und Ihrem Elektromobil nach vorneverlagert und somit eine hohere Stabilitét gewahrl el stet.

HINWEI'S: Wenn der Geschwindigkeitsvorwahlschalter wahrend der Vorwértsbewegung bei Benutzung
von Rampen frel gelassen wird, kann das Elektromobil ungeféhr 30,5 cm zurtickrollen, bevor die Bremse
reagiert. Wenn der Geschwindigkeitsvorwahlschalter wahrend der Rickwartsbewegung frel gelassen
wird, kann das Elektromobil ungeféhr 1 Meter zurtckrollen, bevor die Bremse reagiert.

Abb. 2. Normale Fahrstellung Abb. 2A. Fahrstellung fur erhdhte Stabilitat

FAHREN IN DER KURVE

Das Fahren mit e ner unangemessen hohen Geschwindigkeit in einer Kurve kann das Kippen des Elektromobils
verursachen. Unter anderem konnen diefolgenden Faktoren zum Kippen fihren: —die Geschwindigkeit in der
Kurve, der Steuerungswinkd (wieeng SedieKurvebefahren), unebener Stral3enbel ag, ansteigender Stral3enbel ag,
das Fahren auf Flachen mit wechsel hafter Bodenhaftung (z.B. vom Gras auf Stral3enpflaster —besonders bel
Wendungen mit hoher Geschwindigkeit) sowiepl6tzliche Richtungsénderungen. Einehohe Geschwindigkeitinder
Kurvenlageist nicht zu empfehlen. Sollten Sie das Gef ihl haben umzukippen, verringern Siedie Geschwindigkeit
und den Steuerungswinkel (d.h. die Kurvenicht soeng fahren).

WARNUNG! Miussen Sie um eine enge Kurve fahren, verringern Sie die Geschwindigkeit.
A Sollten Sie lhr Elektromobil mit erhdhter Geschwindigkeit fahren, fahren Sie nicht eng in

die Kurven. Dadurch wird das Risiko umzukippen oder umzufallen wesentlich verringert.

INFORMATION ZUR BREMSE

Ihr Elektromobil ist mit zwel leistungsstarken Bremssystemen ausgerUstet:

B Gegenstrombremse: Strom wird benutzt, um das Fahrzeug beim Zurtickkehren des Gashebels in die
Ausgangsposition (Nullstellung) sofort zu verlangsamen.

B Bremsscheibensystem als Parkbremse: wird mechanisch aktiviert, nachdem das Fahrzeug durch das
Gegenstrombremssystem fast zum Still stand gebracht wird oder wenn eine Unterbrechung des Systemstroms

vorliegt.

Celebrity X Sport www.pridemobility.com 11



1. BETRIEBSSICHERHEIT

FAHREN IM AUSSENBEREICH

| hr Elektromobil wurde entworfen, um eineoptimal e Stabilitét unter norma en Fahrbedingungen d. h. auf trockenem,
ebenem Beton oder Asphaltbelag zu gewdahrleisten. Prideist sich jedoch bewul, dass der Kontakt mit anderen
Oberflachen auch vorkommen kann. Aus diesem Grund kann I hr Elektromobil ebenfalls gut auf Erdboden,
Grasflachen und Schotter fahren. Fahren Sielhr Elektromobil sicher und ohne Schwierigkeiten auch Uber trockenen
Rasen und durch Parkanlagen.

B Auf unebenem Gelénde bzw. weichen Oberflachen reduzieren Siedie Geschwindigkelt Ihres Elektromobils.
B Vermeden SiehohesGras, daeine Behinderung des Fahrwerkesmadglichist.

B | ocker bedeckten Schotter und Sandflachen vermeiden.

B Vermeden SeUntergriinde, auf denen Seesichnicht sicher fihlen.

OFFENTLICHE STRARBEN UND PARKPLATZE

WARNUNG! Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit lhrem Elektromobil auf
offentlichen StralRen oder Wegen fahren. Seien Sie sich bewul3t, dass es fur den Verkehr

A schwierig sein kann, Sie zu bemerken, wenn Sie auf lhrem Elektromobil sitzen. Beachten
Sie alle gultigen Verkehrsregeln fur FuBganger. Warten Sie, bis Ihr Weg frei von jeglichem
Verkehr ist und fahren Sie dann mit gréf3ter Vorsicht weiter.

STATIONARE HINDERNISSE (STUFEN, BORDSTEINE, USW.)

WARNUNG! Fahren Sie nicht in die Ndhe von Unebenheiten, ungeschutzten Kanten
(Bordsteine, Vorhallen, Treppen, usw.).

WARNUNG! Versuchen Sie nicht ein Ubermé&afRig hohes Hindernis hinauf- oder
hinunterzufahren. Dies kann zu schwerem Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.

A WARNUNG! Versuchen Sie nicht mit lhrem Elektromobil eine Stufe, einen Bordstein oder
andere Hindernisse ruckwarts herunterzufahren. Dies kann zum Kippen des Elektromobils
sowie zu Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Zum Uberwinden einer Bordsteinkante sollten Sie senkrecht dazu anfahren,
siehe Abb. 3 und 3A.

WARNUNG! Versuchen Sie nicht eine Bordsteinkante, die hoher als 10 cm. ist, zu Uberwinden.

[ BORDSTEINE ]

Abb. 3. Richtiges Anfahren einer Bordsteinkante Abb. 3A. Falsches Anfahren einer Bordsteinkante
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

SCHLECHTWETTER VORSICHTSMASSNAHMEN

Vermeden Siees, wennmaglich, [ hr Elektromobil unguingtigen Wetterbedingungen auszusetzen. Sollten Seeinma
von pl6tzlichem Regen, Schnee, extremer K&8te oder Hitzewadhrend des Betriebs Uberrascht werden, so schiitzen
sielhr Elektromobil bitte bei néchster Gelegenheit. Trocknen Sie esgriindlich, bevor Sieeseinlagern, aufladen
oder wieder in Benutzung nehmen.

WARNUNG! Die Benutzung in Regen, Schnee, Salz, Nebel oder Spruhregen und auf eisigen/

rutschigen Oberflachen kann zu Personenschaden und/ oder Beschadigungen an lhrem
Elektromobil und elektrischen System fuhren. Betreiben und lagern Sie Ihr Elektromobil

unter trockenen und sauberen Bedingungen.

FREILAUFMODUS

I hr Elektromobil ist mit einem manuel len Frellaufhebel ausgestattet, der eslhnen erlaubt, wenn nach oben gezogen,
| hr Elektromobil zu schieben. Fur zusétzliche Informationen, wie Siel hr Elektromobil in und ausdem Freilaufmodus
bewegen, finden Sieim Kapitel 1V. ,, [ hr Elektromobil .“

WARNUNG! Das Bremssystem ist deaktiviert, wenn sich lhr Elektromobil im Freilaufmodus
befindet.

B Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberflache.

B Vergewissern Sie sich, dass der Schlussel aus dem Schlisselschalter entfernt wurde.

B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder
auszuschalten. Fuhren Sie diese Funktion nie aus, wahrend Sie auf dem Elektromobil
sitzen.

B Nachdem Sie |lhr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie ihn immer wieder in den
Antriebsmodus, um das Bremssystem zu aktivieren.

Die Missachtung des oben Beschriebenen kann zu ernsthaften Personenschéden oder
Schaden an Ihrem Elektromobil fuhren.

Ihr Elektromobil ist mit einer weiteren Besonderheit ausgeriistet, die Schutzfunktion,, Notbremse.” Diese Funktion
soll denAufbau der Uberhohten Geschwindigkelt Ihres Elektromobilsim Freilaufmodusverhindern.

DieWirkungsweiseder ,,Notbremse" ist je nach Ausgangd age unterschiedlich:

B | 1hr Elektromobil ba aktiviertem Frellaufmodusausgeschaltet und esiberschreitet einenvorprogrammierten
Grenzwert, aktiviert die Elektromobil steuerung die Gegenstrombremse. Indiesem Fall dient die Steuerung al's
Geschwindigketsregler.

B Sollteim Freilaufmodus das Elektromobil eingeschaltet sein, werden Sieauf betréchtlichen Widerstand bel
jeder Geschwindigkeit stof3en. Hiermit wird die unerwiinschte Zunahme an Geschwindigkeit vermieden, sollte
der manuelle Freilaufhebel wahrend der Fahrt versehentlich eingeschaltet werden.

TREPPEN UND ROLLTREPPEN
Elektromobile sind nicht konstruiert um Treppen oder Rolltreppen hinauf- oder hinunterzufahren. Benutzen Sie
hierfUrimmer enenAufzug.

WARNUNG! Benutzen Sie lhr Elektromobil nicht um Treppen oder Rolltreppen zu
A Uberwinden. Sie kdnnen dadurch sich oder andere verletzen und lhrem Elektromobil

Schéaden zufugen.

Celebrity X Sport www.pridemobility.com 13



1. BETRIEBSSICHERHEIT

TUREN

B Achten Seimmer auf die Offnungsrichtung einer T,

B Benutzen SelhreHand, umden Tirgriff oder den Trriegel zu betétigen.

B Fahren Siemit Ihrem Elektromobil langsam und vorsichtig vorwarts, um die Tar zu 6ffnen. Oder fahren Sie
langsamriickwarts, umdie Tir aufzuziehen.

AUFZUGE

ModerneAufztige verfligen tiber einen T Urkanten-Sicherheitsmechanismus, der bel Widerstand die Ttr(en) wieder

offnet.

B SolltedieTur(en) beim Eingieg schliel3en, driicken Sieauf die Gummikanteoder |lassen Siediesel hr Elektromobil
berUhren; die TUr wird dann automatisch wieder aufgehen.

B Achten Sedarauf, dassich Handtaschen, Pakete oder | hr Elektromobilzubehdr nicht zwischen den Tiren

verfangen.

HINWEIS: Hat I hr Elektromobil einen grofieren Wendekreis als 1.500 mm, kann es schwierig sein, in
Fahrstiihlen und Gebaudeeingangen zu mandvrieren. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie versuchen, Ihr
Elektromobil auf engen Platzen zu mandvrieren oder vermeiden Sie Umgebungsbedingungen, diedieses
Problem hervorrufen kénnten.

HEBEBUHNEN

Sollten Siemit Ihrem Elektromobil verreisen, kann esvorkommen, dass Sie von einer Hebebiihne Gebrauch
machen mussen. Es wird lhnen empfohlen, vorher die Anweisungen, technische Angaben und
Sicherhaitanformationen desHerstd lerssorgfdtig zulesen.

BATTERIEN
Zusétzlich zu den unten aufgef Uihrten Warnungen miissen dleanderen I nformati onen beztiglich die Batterien beachtet
werden.

WARNUNG! Elektromobilbatterien sind schwer. Das Heben von Gewichten uber Ihr
Leistungsvermoégen hinaus kann zu Verletzungen fuhren. Falls erforderlich, lassen Sie
eine dazu geeignete Person die Batterien heben.

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehdrteile sind bleihaltig oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

AE WARNUNG! Die Batterien immer vor eisige Kalte schutzen. Versuchen Sie niemals, eine

gefrorene Batterie aufzuladen, dies kann zu Personen- bzw. Batterieschaden fuhren.

WARNUNG! ROTE (+) Kabel diurfen nur an dem positiven (+) Pol der Batterieanschlusse/ -
klemmen angeschlossen werden. SCHWARZE (-) Kabel durfen nur an dem negativen (-)
Pol der BatterieanschlUsse/ -klemmen angeschlossen werden. Die Mi3achtung der korrekten
AnschlUsse kann zu Personenschaden und/ oder Schaden an Ihrem Elektromobil fuhren.
ERSETZEN Sie beschadigte Kabel unverzuglich.

BATTERIEENTSORGUNG UND RECYCLING

Beschédigte Batterien sollenin Plagtik verpackt werden. Setzten Siesich mit |hrem autorisierten Pride Fachhandler
inVerbindung, um Anwei sungen bezlglich der Entsorgung zu erhalten. Ihr autorisierter Pride Fachhandler hat
zusétzlichevon unsempfohlenel nformationen zum Batterierecycling.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

VERMEIDEN UNERWARTETER BEWEGUNGEN

unabsichtliche Berihrung des Gashebels vermieden. Die Nichtbefolgung dieser Warnung
kann zu Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Sollten Sie voraussichtlich fur einen langeren Zeitraum stehen bleiben, schalten
f’i Sie |hr Elektromobil aus. Hierdurch wird jegliches unerwartete Anfahren durch
TRANSPORT IN FAHRZEUGEN
Pride empfiehlt, dass Siewahrend der Fahrt unbedingt in lhrem Elektromobil sitzen bleiben. Das Elektromobil
solltewahrend des Transportsim Kofferraum oder auf der Ladeflache des Fahrzeuges verstaut werden. Die
Batterien sollen entnommen und sicher verstaut werden.

WARNUNG! Obwohl Ihr Elektromobil mdglicherweise Uber einen Sicherheitsgurt verfiugt,
ist dieser Gurt nicht konstruiert, um ausreichende Sicherheit bei dem Fahrzeugtransport
zu gewéahrleisten. Fur den Transport in Fahrzeugen mussen Sie Ihr Elektromobil verlassen
und auf einer geeigneten Sitzflache im Fahrzeug Platz nehmen und sich angurten.

WARNUNG! Fur den Transport in Fahrzeugen mussen Sie Ihr Elektromobil verlassen. Die
Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.
WARNUNG! Achten Sie bei dem Transport darauf, dass lhr Elektromobil und die Batterien

richtig gesichert sind. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden
oder Beschadigung lhres Elektromobils fuhren.

DAS AUF- UND ABSTEIGEN

DasAuf- und Abstel gen von dem Elektromobil bendtigt einen gewissen Gleichgewichtssinn. Achten Siebitte auf
diefolgenden Sicherhatshinwelse:

B Achten Sedarauf, dass|hr Elektromobil sich nichtim Freilaufmodus befindet. Siehel V. ,, [ hr Elektromobil .
B Vergewissen Siesich, dassder Sitz gesichert ist und dassder Schllissel abgezogen wurde.

B Klappen SiedieArmlehnen lhresElektromobilshoch, um besser ein- und aussteigen zu kbnnen.

WARNUNG! Setzen Sie sich moglichst weit zurick im Sitz, um ein Umkippen des
Elektromobils und den daraus folgenden Schaden zu vermeiden.

WARNUNG! Die Benutzung der Armlehnen, um Lasten zu tragen soll vermieden werden.
Dies kann das Elektromobil zum Kippen bringen und Personenschaden verursachen.
WARNUNG! Der Boden soll nicht mit lhrem gesamten Gewicht Uberlastet werden. Dies
kann das Elektromobil zum Kippen bringen und Verletzungen verursachen.

AUSSTRECKEN UND BEUGEN

Vermeiden Sie dasAusstrecken und Beugen wahrend der Fahrt. Sollten Sie sich ausstrecken, beugen oder
hinaud ehnenwahrend Sieauf 1hrem Elektromobil sitzen, dannist eswichtig einen stabilen Schwerpunkt zu haten,
um das Elektromobil nicht zum Kippen zu bringen. Esist zu empfehlen, dassder Benutzer desElektromobilsseine
personlichen Grenzen feststellt und inAnwesenheit einer Pflegeperson dasAusstrecken und Beugen Ubt.

WARNUNG! Vermeiden Sie das Beugen, Hinauslehnen und das Ausstrecken nach
Gegenstanden, besonders solche, die sich zwischen Ihren Knien auf dem Boden befinden.

Solche Bewegungen verlagern lhren Schwerpunkt und die Gewichtsverteilung lhres
Elektromobils und kann es somit zum Kippen bringen und zu Personenschaden fuhren.
Wahrend der Fahrt halten Sie Ihre Hande von den Reifen fern.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

REZEPTPFLICHTIGE MEDIKAMENTE / PHYSISCHE EINSCHRANKUNGEN

Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muss der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand anwenden. Diesgilt auch fir die Kenntnisvon Sicherheltsaspekten hing chtlich der Einnahme
rezeptpflichtiger oder rezeptfreier M edikamente, sowievon spezifischen phys schen Behinderungen desBenutzers.

WARNUNG! Wenn Sie rezeptpflichtige oder rezeptfreie Medikamente nehmen, oder bestimmte
physische Behinderungen haben, lassen sie sich von Ihrem Arzt beraten. Einige Medikamente

und Behinderungen kdnnen die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen.

ALKOHOL
Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muss der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand benutzen. Diesgilt auch fir Kenntnisvon Sicherheltsaspekten bezliglich Alkohol.

WARNUNG! Fahren Sie nicht mit lhrem Elektrorollstuhl, wenn Sie unter Alkoholeinflul3
stehen, da dies die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen kann.
ELEKTROMAGNETISCHE UND RADIOFREQUENTE INTERFERENZ (EMI/RFI)

WARNUNG! Labortests haben gezeigt, dass elektromagnetische und radiofrequente Wellen
einen negativen Einfluss auf die Leistung lhres elektrisch angetriebenen Elektromobils

haben kdnnen.

Dielnterferenz kann durch M obiltel efone, Funksprechgeréte, Radiosender, Fernsehsender, Amateurfunkgeréte,
kabellose Computerverbindungen, Mikrowellensignal e und Pagern hervorgerufen werden. Dieses Produkt wurde
getestet und wel st einen Immunitétspegel von 20V/mauf.

WARNUNG! Um unbeabsichtigte Bewegungen zu vermeiden, schalten Sie lhren elektrisch
angetriebenen Elektromobil aus, bevor Sie ein Mobiltelefon, Funkgeréat, Laptop oder jede
andere Art eines Radiowellensenders benutzen.

WARNUNG! Das Hinzufigen von Zubeh6r oder Anbaugeraten an das elektrisch angetriebene
Elektromobil kann die Anféalligkeit des Fahrzeugs gegenuber EMI verstarken. Verandern
Sie lhr Elektromobil nicht in einer Weise, die nicht von Pride zugelassen ist.

WARNUNG! Das elektrisch betriebene Fahrzeug selbst kann die Leistung anderer
elektrischer Geréate in der Nahe, wie z.B. Alarmanlagen, storen.

HINWEIS: Weitere I nformationen tiber EMI/ERI finden Sie unter www.Pridemobility.com. Sollteeine
unbeabsichtigte Bewegung oder das L 6sen der Bremsen auftreten, schalten Sie lhren Elektromobil bei
der nachsten sicheren Gelegenheit aus. Wenden Sie sich an Ihren autorisierten Pride Fachhandler,
um diesen Vorfall zu melden.
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I1l. TECHNISCHE ANGABEN

Wenderadius
144,80 cm I
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Abb. 4. Elektromobil Abmessungen
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Abb. 4A. Vorderradabmessungen Abb. 4B. Hinterradabmessungen
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I1l. TECHNISCHE ANGABEN

Modd Inummer SCA401SPGER
Anwendungsklasse C
Max. Seigung SeheAbb. 1.
Max. Dauergteigfahigkeit SeheAbb. 1.
Max. Stufenlberwindung 8.26cm
Gesamtlénge” 118,750m
Gesanthreite’ 61lcm
Gesamtgewicht 87,54 kg
Gesamtgewicht chne Batterien 65,31 kg
Schwerstes Teil (in abgebautem Vordersdite:
Zugand) 20,02kg
Wenderadius® 144,80 cm
Hochstgeschwindigkeit” Eingdlbar bis 15.3knvh
Rechweite! Biszu40,23km
Boderfreihat® 8,26cm
Zuladung 159kg
Sandard Stz Typ: CRSDduxe
Gewicht; 16,78 kg
Materid: Vinyl
Abmesaungen: 45,72 cmlange
45,72 cmbreite
3Bcmhohe
Antrieb Hinterradantrieb, abgedichtetes Differentid getrigbe, 24V DC
(Gechgtrom) Motor
Doppd bremssystem Bl ektronisch, riickkoppelnd, und € ektromechanisch
Reifen Typ: pneurmetisch:
Vorn: 8,89 cmx 25,40cm
Hinten: 10,16 cmx 35,50 cm
Batterieenforderung Typ: Zwei 12V, zyklenfest, AGM oder Gd-Zdle
Kapazitét: 40 AH
Weight:11 kg je
Batterid adegerét Externg 5A, 24 Vdc

(1 Variiert mit dem Benutzergewicht, Geléndetyp, Batteriestarke (Ah Ausegung), Batteriel adezustand, Batteriezustand

und Reifenzustand.

(2) Aufgrund von Herstellungstoleranzen und der kontinuierlichen Produktverbesserung kdnnen die Daten dieser
Spezifikation um plus (+) oder minus (-) 3% abweichen.

HINWEIS: Alle Werte kdnnen sich ohne Hinweis &ndern.
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IV. THR ELEKTROMOBIL

LENKERKONSOLE

DieL enkerkonsoleenthdt dle Bediend emente, dieflr die Handhabung I hresElektromobilsnétig snd, einschlieldich
Geschwindigketsvorwahl schdter, Gashebe , Batterieanzel ge, Betriehdichtschd ter, Hauptlichtschater, Warnblinker,
Richtungsanzeiger, Ei/AusLED und Hupe. SeheAbb. 5.

WARNUNG! Die Lenkerkonsole darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Wurde diese
dennoch der Feuchtigkeit ausgesetzt, darf I|hr Elektromobil erst nach vollstandigem

Trocknen der Lenkerkonsole wieder in Betrieb genommen werden.

BATTERIEANZEIGER STATUSANZE_I_GE (LED)
GESCHWINDIGKEITSVORWAHLSCHALTER SCHLUSSEL
(EINGESETZT IN DEN
SCHLUSSELSCHALTER)
GASHEBEL 22 GASHEBEL

©
o

RICHTUNGSANZEIGER RICHTUNGSANZEIGER
(RECHTS) (RECHTS)

HUPE HUPE
WARNBLINKER LICHTSCHALTER

Abb. 5. Lenkerkonsole

Warnblinker Schalter

Mit diesem Schalter werden dievorderen und hinteren Warnblinker eingeschaltet.
B Den Schater nach vornekippen, um dieWarnblinker einzuschaten.

B Den Schater nach hinten kippen, um die Warnblinker auszuschalten.

Linke und rechte Richtungsanzeiger
B Dricken Sedieentsprechende Tasteeinmal, um den Richtungsanzeiger zu aktivieren.
B DieRichtungsanzeiger sind zetlich geregelt und schaten automatisch aus.

Lichtschalter

Dieser Schalter kontrolliert die L euchten an |hrem Elektromohil.

B Bringen Seden Schdter indievorderePostion, umdieRUickleuchten und dievorderen (oberen) Leuchten anzuschdten.
B Bringen Sieden Schalter indie mittlere Position, um die L euchten des Elektromobilsauszuschal ten.

B BringenSedenSchdterindiehinterePosition, umdieRUdkleuchten, dievorderen (oberenund unteren) Leuchtenanzuschdlten.

WARNUNG! Benutzer des Elektromobils sind aufgefordert, bei schlechter Sicht die
A Fahrbeleuchtung zu benutzen - am Tage oder in der Nacht. Fehlerhafte Benutzung des
Beleuchtungssystems bei eingeschrankter Sicht kann zu Personenschaden fuhren.
Hupe
Um dieHupezu aktivieren, mul3 der Schltissel richtigim Schitissel schalter stecken.
B Der Druckknopf |&% die Hupe ertonen.

B Zogern Senicht, die Hupezu benutzen, um Unféle oder Verletzungen zu vermeiden.
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IV. THR ELEKTROMOBIL

Schlisselschalter
B UmlhrBEektromobil eénzuschaten, den Schitissd inden Schl issd schdlter ganzeingteckenundim Uhrzeigersnndrehen.
B UmIhr Elektromobil auszuschalten, den Schilissel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

WARNUNG! Sollte der Schlissel wahrend der Fahrtin die ,,Aus* Position geschaltet werden, schalten
sich die elektronischen Bremsen ein und Ihr Elektromobil wird abrupt zum Stehen kommen!
Batterieanzeiger

Bel eingeschaltetem Elektromobil zeigt der Anzeiger die ungeféahre Spannung der Batterienan. SeeV. “Batterien
undAufladung.”

Statusanzeige (LED)

DieLED Sausanzeigeweist Seauf dektrische Fehler hin, diein|hrem Elektromobil auftreten konnten. DieAnzeige
leuchtet kontinuierlich, solangel hr Elektromohbil eingeschdtet i, Im Fallee nesd ektrischen Problems blinkt dieAnzeige
indemjeweligenCode SeheKapitd IX.,, Fehlersuche fir dieunterschiedlichenBlinkoodes SolltedieLED Statusanzeige
einen anderen Coded saufgelistet anzeigen, wenden Sesich bittean I hren autoriserten Pride Fechhdndler.

Geschwindigkeitsvorwahlschalter

Dieser Schalter erlaubt Ihnen, die Hochstgeschwindigkeit zu wahlen und zu begrenzen.
B Dieabgebildete Schildkrote stellt dielangsamste Stufe dar.

B Der abgebildete Hase stellt die schnellste Sufe dar.

Gashebel
Mit diesem Hebel regeln Sie die Vorwarts- und Rickwartsgeschwindigkeit bishin zu der von IThnen mit dem
Vorwahlschalter eingestellten Hochstgeschwindigkeit.

Fur die Vorwartsbewegung befolgen Sie eine der beiden M 6glichkeiten:
B Benutzen Selhrenlinken Daumen, umdielinke Seite des Geschwindigkeitswahl schalters zu driicken.
B Benutzen SedieFnger der rechten Hand, um dierechte Saite des Geschwindigke tswahl scha terszurtickzuzi ehen.

Fur die Ruckwartsbewegung befolgen Sieeineder beiden M 6glichkeiten:

B Benutzen Sie lhren rechten Daumen, um die rechte Seite des
Geschwindigkeitswahl schalterszu driicken.

B Benutzen SedieFinger der linken Hand, umdielinke Seitedes
Geschwindigketswahl schaters zurlickzuziehen.

Umrickwartszufahren, lassen Sieerst den Gashebel los, sodal31hr
Elektromobil zum Stillstand kommit. Driicken Sie dann den Gashebel
indieandereRichtung. Bei vollsténdigem L od assen des Gashebels,
kehrt der Gashebd automatischin dieAusgangsposition (Stoppstellung)
zurtick. Dabel werden die Bremsen eingeschaltet.

Steckdose fur Ladegeratkabel
Dasexterne L adegerédtkabd wird an Ihrem Elektromobil mittel sdieser
L adegerétkabe steckdose angeschlossen. Siehe Abb. 6.

Abb. 6. Steckdose fiir Ladegeratkabel
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IV. THR ELEKTROMOBIL

Lenkerkonsolen Sicherungen fﬁ

Diese 1A Sicherungen schiitzen das Vorderlicht, die

Blinkerleuchtenund die Systemeder Lenkerkonsolevor ener |_—ERSATZSICHERUNG

Uberspannung elektrischen Stroms. Die in Ihrem % VORDERE

Elektromobil verwendeten Sicherungen entsprechen denen BEGRENZUNGSLEUCHTE

inKraftfahrzeugen. SeheAbb 7. Beachten Sie X. , Pflege — E&LEERBEUECK:EQ%\\&EEEEE R

undWartung” fir den Austausch von Sicherungen. RECHTE
BLINKERANZEIGE

HECKTEIL

Die Batterien, der Hauptunterbrechungsschalter

(RUcksetzschalter), der manudle Frellaufhebe , die Stitzrader

und die M otor-/ Getriebebaugruppe befinden sindim hinteren ,

Teil Ihres Elektromobils. SieheAbb. 8. Abb. 7. Lenkerkonsolen Sicherungen

Antriebsbaugruppe
DieAntriebshaugruppeist e nedektromechani sche Einheit, died ektrische Energievon | hrem Elektromobil Batterien
indiefir den Radantrieb der Elektromobil benttigte mechanische Energieumwandelt.

VERBOTEN! Bauen Sie niemals die Stitzrader ab und nehmen Sie keine Anderungen vor,
die nicht von Pride autorisiert sind.

WARNUNG! Die Stitzrader kdnnen beim Hoch- oder Runterfahren einer Bordsteinkante den
ruhigen Lauf Ihres Elektromobils beeintrachtigen. Fir mehr Informationen wenden Sie sich bitte

an lhren autorisierten Pride Fachhandler.

Batterien
DieBatteriengpa chemndefir desBetrabenlhresE ektromobil bendtigted ektrischeEnargie Sehe V., Batterienund Aufladung.”

Stutzrader
DieStiitzrader sind einintegraler und wichtiger Sicherheitsaspekt | hres Elektromobils. Siesind am Rahmenim
hinteren Bereich I hres Elektromobilsbefestigt.

BATTERIEN — A\ BATTERIEN

/(:n T = MANUELLER FREILAUFHEBEL

7

Y

) —
U )
NA
STUTZRADER
ANTRIEBSBAUGRUPPE

Abb. 8. Heckteil
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IV. THR ELEKTROMOBIL

Hauptunterbrecher (Rucksetzschalter)

Bel elner zu niedrigen Batteriespannung oder bel der

Uberl astung des Elektromobils durch schwere L ast oder

zu grof3e Steigungen, ist ein Ausltsen der

Hauptunterbrecher moglich, um Motor und Elektronik

vor Schaden zu schiitzen. SieheAbb. 9.

B Beim Ausldsen der Sicherung springt der
Rucksetzschalter heraus.

B Sollte die Sicherung ausgel 6st werden, wird die
gesamte Stromversorgung unterbrochen.

B Lassen SiedieElektronik eineoder zwei Minuten
lang ruhen.

B Dricken Sie den Schalter, um die Sicherung
zuriickzustdllen.

B Be mehrfachen Audsender Sicherung sollten Sie
dieBatterien tfter aufladen oder einen Batterid adungstest von [ hrem autoris erten Pride Fachhéndl er durchftihren
lassen.

B Be wiederholten Aud 6sen der Sicherung wenden Siesich an lhren autorisierten Pride Fachhandler, um eine
Wartung durchzuftihren.

HAUPTUNTERBRECHER (RUCKSETZSCHALTER)

Abb. 9. Hauptunterbrecher (Ricksetzschalter)

Manueller Freilaufhebel

Um I hr Elektromobil Uber kurze Strecken zu schiebe, konnen Sieesin den Freilaufmodusumschalten.

B De manudleFralaufhebd befindet Scham Endeder Antriebsbaugruppe, rechtsam Heck | hresElektromobiles.
SieheAbb. 8.

B Den Schltssd ausdem Schilissdl schater entfernen.

B Dricken Sezuerst den manudlen Frellaufhebd nach linksund driicken Sie dann den Hebel nach vorn, umdas
Antriebs- und Bremssystem auszukuppel n.

B |hr Elektromobil kannjetzt geschoben werden.

B Dricken Seden manudlen Frellaufhebe nach hinten, um dasAntriebs- und Bremssystem einzukuppel n; damit
wird I hr Elektromobil ausdem Frellaufmodus geschatet.

WARNUNG! Vor dem Ein- oder Ausschalten des manuellen Freilaufmodus, achten Sie darauf,
dass der Schlissel aus dem Schlisselschalter entfernt wurde. Sitzen Sie niemals auf
einem Elektromobil im Freilaufmodus. Schalten Sie niemals auf einer Steigung lhr
Elektromobil auf Freilaufmodus.
HINWEIS: Sollte das Elektromobil auf Freilaufmodus geschaltet werden (manueller Freilaufhebel
hochgezogen) wahrend sich der Schllssel in der Einschaltposition befindet, wird das Elektromobil

nicht anfahren bis Sie den manuellen Freillaufhebel nach hinten geschoben haben und der Schltissel
zuerst ausgeschaltet und dann wieder eingeschaltet wird.
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V. THR ELEKTROMOBIL

Steuerung (nicht abgebildet)

Dasmit | hrem Elektromobil gelieferte Steuerpult wurde vom Hersteller voreingestelIt, um den Wiinschen des
Endverbraucherszu entsprechen. Das Programmieren kann entweder mit einem von dem Steuerpulthersteller zur
Verfugung gestellten Personal Computer und entsprechender Software durchgefihrt werden oder ebenso mit
einemvondiesem Herstd ler zur Verfligung gestel lten mobilen Programmiergerét.

WARNUNG! Das Programm beeinflusst die Fahrgeschwindigkeit, Beschleunigung,

Verzoégerung und das Bremsen; wenn es aber falsch programmiert ist oder auf3erhalb der
sicheren Grenzen operiert, die von lhrem verantwortlichen medizinischem Personal
festgelegt wurden, kann es zu gefahrlichen Situationen kommen. Nur der

Elektromobilhersteller selbst, ein autorisierter Vertreter des Herstellers oder eine trainierte
Servicefachkraft sollte das Steuerpult programmieren.

Sicherungspunkte

AndenWinkeln der Stiitzréder und/ oder dem vorderen Rahmen I hres Elektromobil sangeschwel (3te Stahl 6sen
dienen as Sicherungspunkte. SieheAbb 10 und 10A.. Diese sollten nur benutzt werden, wenn das Elektromobil
nicht besetzt ist und mit einem zugel assenen Sicherungssystem geméal3 Herstell erangaben befestigt wird. Pridefuhrt
weder Eignungsnachwei se fir die Nutzung mit speziellen Sicherungssystemen durch, noch kénnten wir die
unterschiedlichen Situationen, die sich bei Gebrauch im offentlichen Verkehr ergeben kénnten, voraussehen. Fur
ausfuihrliche Anweisungen fur die Benutzung der Sicherungssysteme, wenden Sieich bitte an die 6rtliche
Verkehrsbehdrde und/ oder Hersteller deseingesetzten Systems.

WARNUNG! Lassen Sie Ihr Elektromobil NICHT im Leerlaufmodus, wenn Sie es fur den

..f Transport sichern.
WARNUNG! Benutzen Sie Ihr Elektromobil NICHT als Sitzplatz in einem sich bewegendem
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Abb. 10. Hintere Sicherungspunkte Abb. 10A. Vordere Sicherungspunkte
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I hr Elektromobil ist mit zwel versegelten und wartungsfreien 12V Batterien ausgeriistet.

B Vor der erstmaligen Inbetriebnahme | hres Elektromobilsdie Batterien voll aufladen.

B |hreBatterien solltenimmer vollsténdig aufgel aden sein, um daseinwandfreie Betreiben | hres Elektromobil szu
gewahrlegten.

ABLESEN DER BATTERIESPANNUNG

Der Batterieanzeiger auf der Lenkerkonsolezeigt dieungefanre
Kapazitét der Batterien mittelseiner Farbcodierung an. Von
rechtsnachlinksgelesen: bel Griinsnd die Batterien vollgeladen,
Gelb zeigt eine Entladung an und bel Rot ist eine sofortige
Aufladung der Batterien notig. Umdie Ladung zu prifen, muss
das Ladegerédtkabel herausgezogen und Ihr Elektromobil
eingeschaltet werden. SieheAbb. 11. Um die grotmdgliche
Genauigkeit zu erreichen, sollte der Batterieanzeiger des
Elektromobilsbei maximaler Geschwindigkeit auf trockenem,
ebenem Untergrund getestet werden.

Abb. 11. Batterieanzeige

AUFLADEN DER BATTERIEN

VERBOTEN! Benutzen Sie niemals eine Verlangerung mit dem Ladegerat. Stecken Sie das
Ladegerat direkt in eine korrekt verkabelte Normsteckdose.

VERBOTEN! Das Entfernen des Erdungsstiftes kann zu elektrischer Gefahrdung fuhren.
Wenn notwendig, installieren Sie einen zugelassenen 3-poligen Adapter an einen
elektrischen Ausgang mit einer 2-poligen Steckdose. Fehler in der Beachtung dieser
Anweisung konnen zu Personenschaden und/ oder Beschadigung des Geréates fuhren.

WARNUNG! Vergewissern Sie sich, dass beide Enden des Batterieladekabels sauber und
trocken sind, bevor Sie das Kabel in das Batterieladegerat oder die Steckdose stecken.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Geréats! Lesen Sie
vor dem Aufladen der Batterien die Anweisungen zum Batterieladen in diesem Handbuch
und in dem Handbuch, das mit dem Batterieladegeréat geliefert wurde.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Setzen Sie
das externe Ladegerat nicht dem Regen oder einer anderen Quelle der Feuchtigkeit aus,
ausser es wurde fur den Gebrauch im Freien getestet. Benutzen Sie das mit dem
Batterieladegerat gelieferte Handbuch fur mehr Informationen.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Wahrend des
Ladevorganges konnen explosive Gase entstehen. Halten Sie das Elektromobil und das
Batterieladegerat fern von jeder Zundquelle, wie Flammen oder Funken, und sorgen Sie
fur eine angemessene Bellftung wahrend Sie die Batterien laden.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Uberpriifen
Sie vor jedem Gebrauch das Ladegeréat, die Verkabelung und Steckverbindungen auf
Beschadigungen. Wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride Fachhandler, sobald Sie
eine Beschéadigung feststellen.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Versuchen
Sie nicht, das Gehduse des Ladegerats zu 6ffnen. Sollte das Ladegerat nicht einwandfrei
funktionieren, wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride Fachhandler.
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WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Ist Ihr
Ladegerat mit Kuhlschlitzen ausgestattet, versuchen Sie nicht, Gegenstande durch diese
Schlitze zu schieben.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Vermeiden

Sie wahrend des Ladevorgangs das unbeaufsichtigte Spielen von Kindern in der Nahe des
A\ Elektromobils.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Ist Ihr externes
Ladegerat nicht fur den Gebrauch im Freien getestet und zugelassen, setzen Sie es nicht
widrigen oder extremen Wetterbedingungen aus. Sollte das Ladegerat mal widrigen oder
extremen Wetterbedingungen ausgesetzt sein, muss es die Moglichkeit haben, sich an die
Unterschiede in den Umweltbedingungen anpassen zu kdnnen, bevor Sie es wieder
innerhalb von geschlossenen Raumen verwenden. Benutzen Sie das mit dem Ladegerat
gelieferte Handbuch fur weitere Informationen.

Dasmit Ihrem Elektromobil gelieferte externe Batteriel adegerét ist mit e nem 115/230 Volt Wahl schalter versehen.
Uberzeugen Siesich, entsprechend | hres Standortes, von der korrekten Einstellung. Wenn Siesich nicht sicher
sind, welcheVoltzahl inlhrem Land benutzt wird, wenden Siesich an Ihrenlokaen Stromversorger, bevor Siedas
Ladekabe indieWandsteckdose stecken. It die Eingtellung nicht korrekt, wird das L adegerét nicht ordnungsgemal3
funktionieren. Stellen Sie den Spannungswahl schalter in die entsprechende Position. SieheAbb. 12.

DieLED L euchten an dem L adegerét zeigen dieunterschiedlichen L adezusténde zu verschiedenen Zeiten. Benutzen
Siedas Typenschild auf dem Ladegerét fir dievollsténdige Erklérung dieser Anzeichen.

STECKER IN DEN
AUS EIN  SPANNUNGSWAHLSCHALTER LADEGERATSTECKERANSCHLUSS STECKEN

i
B & (0
—

(ONONO)

000 2] OO0O0O000O0
000 0000000
00O OO0O0O000O0

@ &) STECKER IN DIE
WANDSTECKDOSE STECKEN
Abb. 12. Ladegerat An/ Aus und Spannungswabhlschalter Abb. 12A. Externes Ladegerat

Fur einegefahrlose Aufladung der Batterien befolgen Siebittediese Schritte:

| hr Elektromobil neben einenormale Steckdose stellen.

Zindschliissel ausdem Schl lissel schalter nehmen.

Achten Siedarauf, dassder manuelle Freilaufhebel in der Antriebsstellung steht.

Stecken Siedas 3 polige Ladekabel in den Ladegeréatanschluss. SieheAbb. 12A.

Vergewissern Siesich, dasssich der An/Aus Schalter desLadegerétesin der ausgeschalteten Position befindet.
Verlangern Sie das L adekabel und stecken Sieesin die Wandsteckdose.

Sdlen SedasLadegerét ein. SieheAbb. 12. Wir empfehlen I|hnen eine Batterieladezeit von 8 bis 14 Stunden.
Sind die Batterien vollgeladen, zuerst die Steckdose und danach den L adegerétstecker trennen.

N WNE

HINWEIS: Um die hochste Genauigkeit zu gewahrleisten, sollten Sie den Batterieanzeiger 1hres
Elektromobils bei Hochstgeschwindigkeit auf ebener Oberflache tberprifen.
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HAUFIG GESTELLE FRAGEN

Wiefunktioniert dasL adeger at?

Bel niedriger Batteriespannung des Elektromobilsist der L adestrom von dem L adegerét dementsprechend hoch.
Sobald sich die Batteriespannung der Vol ladung ndhert, wird die L adestromzufuhr von dem L adegerét niedriger.
Bei Volladung liegt die Stromzufuhr bei Null Ampere. Folglich kann dasangeschl ossene L adegerét die Stromzufuhr
aufrechterhalten, ohne dabei die Batterien zu Uberladen. Wir empfehlen, die Batterien nicht [anger as24 Stunden
hintereinander aufzul aden.

Darf ich ein anderesL adeger at benutzen?

DieLadegerate werden exakt auf ihre speziellen Anwendungen ausgesucht und auf den Typ, GroReund die
chemischeZusammensetzung der entsprechenden Batterie abgestimmit. Fir dassichersteund effizienteste Aufladen
| hrer Elektromobil Batterien empfehlenwir ausschlieldich dasmitgelieferte Original-L adegerét von Pride. Jegliche
Methode, die Batterie mit anderen Geréten aufzul aden, ist ausdriicklich verboten.

Warum laden die Elektromobilbatterien nicht auf?

B Vergewissern Siesich, dassdieroten (+) und schwarzen (-) Batteriekabe ordnungsgemél3an den Batteriepolen
befestigt Snd.

B Kontrollieren Sie, ob die Batteriekabel richtig angeschlossen sind.

B Achten Siedarauf, dassbel de Enden des L adegerétkabel srichtig eingesteckt sind.

Wieoft mussich dieBatterien aufladen?

Um entscheiden zu kénnen, wie oft Sie die Elektromobil batterien aufladen sollen, sollten Sie zwel Hauptfaktoren
berticks chtigen:

B Té&gliche ganztégige Verwendung | hresElektromohils.

B Sdteneoder sporadischeVerwendung I hres Elektromobils.

Unter Berticks chtigung dieser Faktoren kann man entscheiden, wie oft und wielange die Batterien aufgeladen
werden miissen. Das externe Batteriel adegerét ist so konzipiert, dasseine Uberladung der Batterien verhindert
wird. Dennoch kdnnen Probleme auftauchen, wenn Sie die Batterien selten oder unregel méldig aufladen. Um fir
ein gefahrlosesund zuverl dssiges Betreiben und A ufladen der Batterien zu sorgen, folgen Siedenim Folgenden
erwahnten Richtlinien:

B Ba t&glicher Verwendung | hres Elektromobil sladen Sie die Batterien gle ch nach Beendigung des Tagesbetriebs
nach. Ihr Elektromobil ist damit am néchsten Tag sofort wieder einsatzbereit. Nach téglicher Verwendung
empfehlenwir eineAufladung der Batterien fir 8 bis 14 Stunden.

B Bei seltener Verwendung I hres Elektromobils (einmal pro Woche oder seltener), laden Sie die Batterien
mindestenseinmal pro Wochefr 12 bis 14 Stunden nach.

B Haten SiedieBatterien desElektromobilsstetsin voll aufgel adenem Zustand.

B Vermeden SieeinevollkommeneEntladung I hrer Elektromobilbatterien.

Wiesorgeich fir einelange L ebensdauer der Batterien?

Voll aufgeladene zyklenfeste Batterien erbringen eine zuverl&ssige L eistung und haben ein langes Betriebd eben.
Achten Siedarauf, dassdieBatterien moglichst immer voll aufgeladen sind. Entladene, unregel méldig aufgel adene
oder unvollstandig aufgeladene und dann eingel agerte Batterien konnen dauerhaft beschédigt werden, so dasses
zu einer unzuverlass gen L e stung und einem begrenzten Betriebd eben kommen kann.
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Wiekannich mit einer Batterieladung diemaximale Reichweiteerreichen?

Siewerden sdtenideal e Fahrverhdtnisseerleben, wiez.B. glatte, ebene, feste Oberflachen ohneWind und Kurven.
Siewerden oft mit Steigungen, Spalten im Fu3weg, unebenen und weichen Oberflachen, Kurven und Wind
konfrontiert werden, diedie Reichweite und Betriebszeit pro Batteriel adung beei nflussen kénnen. Zum Erreichen
e ner maximalen Reichwelte pro Batteriel adung schlagenwir folgendesvor:

B Vor der Verwendung laden Sielhre Elektromobil batterien vol | auf.

B Achten Seimmer auf denkorrekten Luftdruck 2-2,4 bar indlen Reifen (wennhr Elektromobil mit Luftbereifung
ausgedtattet ist).

Vermeiden Siebeim Planen I hrer Fahrstrecke Stelgungen, sowie beschadigte oder weiche Oberfléchen.
Nehmen Siekein unnétiges Gepéack mit.

Versuchen Sie, wahrend der Fahrt ein gleichmaldges Tempo zu halten.

Stop-and-go Fahren vermeiden.

Welcher Art von Batterien soll ich verwenden?

Wir empfehlen verschlosseneund wartungsfreie zyklenfeste Batterien. VerschlosseneAGM und Gel-Zelle Batterien
sind zyklenfeste Batterien, die e ne dhnliche Betriebd eistung aufwel sen. Verwenden Sie nie Nasszel lenbatterien,
die abnehmbare K appen haben.

WARNUNG! In Batterien kdnnen korrosive Chemikalien enthalten sein. Verwenden Sie nur
é AGM oder Gelzellen-Batterien, um das Risiko von Undichtigkeiten oder explosiven

Bedingungen zu verringern.
HINWEIS: Versiegelte Batterien sind nicht einsatzbereit. Entfernen Sie nicht die Kappen.

Wieist esmit dem offentlichen Verkehr?
Wollen Sie offentliche Verkehrsmittel mit Threm Elektromobil benutzen, setzen Sie sich vorher mit dem
Verkehrsbetrieb in Verbindung, um eventuel | spezifische Erfordernissezu kléren.

Wiewechsd ich dieBatteriein meinem Elektr omobil ?

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehdorteile sind bleihaltig oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hadnde waschen.

WARNUNG! Vermeiden Sie Verletzungen und/oder Beschadigung des Gerats! Vermischen
oder kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien. Kommt es zu einer Situation, bei der
eine Batterie ausgetauscht werden muss, ersetzen Sie beide Batterien. Beziehen Sie sich

auf die Spezifikationstabelle in diesem Handbuch und das mit dem Ladegerat gelieferte
Handbuch fur die empfohlenen Typen und Kapazitaten.

Entfernen Sieden Sitz und die hintere Abdeckung.

L 6sen Sieden Haltegurt der Batterie.

Unterbrechen Sie die Batterieverkabel ung, indem Sieesgerade Hochziehen. SieheAbb. 13.
Unterbrechen SiedieVerkabel ung von den Batteriepolen.

Entfernen SediedteBatterie.

abrowbdpE
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6. Stellen Sie eine neue Batterie in das
Batteriefach.

7. Verbinden Siedasrote Batteriekabe mit
dem pogtiven (+) Batteriepol. Sehe Abb.
13A.

8. Verbinden Sedasschwarze Batteriekabel
mit dem negativen (-) Batteriepol.

9. Verbinden Sie wieder die
Batterieverkabelung.

HINWEIS: Abb 13B zeigt die richtige
Platzierung der Montageteile fiur die
Batterieklemmenanschlisse.

10. Befestigen Seden Haltegurt.

11. Bringen Sie den Batteriehaltegurt wieder
an—vergewissern Siesich, dassder Gurt
Uber dem Rahmenfreigabehebe platziert
ist, um die richtige Befestigung
sicherzustellen. SieheAbb. 13C.

12. Installieren Sie wieder die
Heckteilabdeckung und den Sitz.

HINWEIS: Beschéadigte Batterien sollen
in Plastik verpackt werden. Setzten Sie
sich mit Ihrem autorisierten Fachhandler
in Verbindung, um Anweisungen
bezliglich der Entsorgung zu erhalten. I hr
Fachhandler hat zusatzliche von uns
empfohlene Informationen zum
Batterierecycling.

BATTERIEVERKABELUNG BATTERIEPOLE

Abb. 13. Batterieverkabelung und Batteriepole

- '— )
BATTERY CIRCUIT BF?EaAmK[:ER
+eo )
BATTERY J
+ @
T—125/32V
Abb. 13A. Batteriekabelverlauf Abb 13B. Kabelanschluss an

Batterieanschlussklemme

BATTERIEHALTEGURT

Abb. 13C. Batteriehaltegurt
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Warum bringen neueBatterien nicht gleich dievolleL eistung?

Zyklenfeste Batterien verwenden el neandere chemische Technol ogie d sKraftfahrzeugbatterien, Nickel kadmium
Batterien (NiCad) oder andere herkdmmliche Batterien. Zyklenfeste Batterien wurden speziell daflir entwickelt,
um Energiezuliefern, eine Entladung zu erlauben und einerdativ schnelleAufladung zu erreichen.

Um [ hr Elektromobil und dessen spezifischedektrische Anforderungen mit den am besten geeigneten Batterien zu
versorgen, arbeitenwir eng mit unserem Batteriehersteller zusammen. Neue Batterien werden voll aufgeladenan
unsere Kunden ausgeliefert. Wahrend des Transportes konnen die Batterien extremen Temperaturschwankungen
ausgesetzt werden, wel chedie urspriingliche L eistung beeinflussen kénnen. Hitze verringert die Spannung, durch
Kdtewird dieAbgabe der vorhandenen Le stung verlangsamt und die Batterieladezeit verlangert.

Es kann einige Tage dauern, bevor die Temperatur der Batterien sich stabilisiert und sich der neuen

Umgebungstemperatur angepasst hat. Dartiber hinaussind e nigen Nachladungen (Tellentladungen mit anschliel3enden

Volladungen) nétig, um daskriti sche chemische Gleichgewicht zu schaffen, dasfir die Hochstleistung und eine

lange L ebensdauier der zyklenfesten Batterieerforderlichigt.

Um I hre neuen Batterien fur maximae L eistung und Kapazitét vorzubereiten, befolgen Siediese Schritte:

1. Vor der ersten Verwendung die neuen Batterien voll aufladen. Dadurch erreicht die Batterie 88% des
Lestungsiiveaus.

2. Fahren Sielhr Elektromobil in einer sicheren Umgebung und fahren Sie zuerst langsam. Fahren Siekeine

weiten Strecken oder in unbekanntes Gebiet, bevor Sie sich an die Steuerung gewdhnt haben und die Batterien

richtigeingdlaufensind.

Batterien nochmalsvoll aufladen. Die Batterien miissen jetzt Uber 90% ihres L eistungspotential sabgeben.

| hr Elektromobil nochmalsin Betrieb nehmen.

Batterien nochmalsvoll aufladen.

Nach vier oder funf Nachladungen erbringen die Batterien 100% ihrer Spitzenleistung und erreichen eine

langere Betriebsdauer.

o 0k w
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VOR DER FAHRT

B Haben SielhreBatterienvoll aufgeladen?SeheV. , Batterien und Aufladung.”

B |stder manudleFreilaufhebel inder Antriebsstellung (nach hinten)? L assen Sie den manuellen Freilaufhebel
niemasinder Frellaufstellung (nach vorne), essal denn, | hr Elektromobil wird geschoben.

B |stder Lenkersicherungshebel entriegelt?

DAS AUFSTEIGEN
1. Nehmen Sieden Schlissal ausdem Schiiissd schalter.

WARNUNG! Versuchen Sie nie auf Ihr Elektromobil zu steigen ohne erst den Schlissel aus
A dem Schliusselschalter zu entfernen. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch

unbeabsichtigte Beriihrung des Gashebels vermieden.

Stellen Siesich neben Ihr Elektromobil.

Entriegeln Sieden Sitzverschlul3unter dem Sitz und drehen Siedie Sitzflachezu sich.
Auf einscheresEinrasten des Sitzesachten.

Setzen Siesich bequem und sicher auf den Sitz.

Entriegeln Sieden Sitzverschlul3und drehen siedie Sitzflachein Fahrtrichtung.

Auf einscheresEinrasten des Sitzesachten.

Stellen Sielhre Ful3e sicher auf den Boden des Elektromobils.

Nk WD

FAHRBEREITSCHAFT HERSTELLEN

Ist Ihr Sitzin der richtigen Hohe?

|st der Sitzrichtig eingerastet?

|s der Lenkerinaner fir Sebeguemen Sdlungausyerichtet undrichtigaretiet?SeheVIl. ,, IndividudleAnpassung.
Ist der Schltissel richtigin dem Schilisselschalter eingesteckt? Siehel V. , [ hr Elektromobil .

Funktioniert dieHupe?

Haben Siefreie Fahrt?

Haben SielhreFahrt so geplant, um ungiingtige Oberfléchen und so vid Steigungenwiemadglich zu vermeiden?

BETRIEB IHRES ELEKTROMOBILS
Haten Siejederzeit wahrend der Fahrt beide Hande an der L enkkonsole und Ihre Fil3e auf dem Trittbrett. Diese
Fahrposition erlaubt Ihnen die bestmdgliche K ontrolle Uber [hr Fahrzeug.

WARNUNG! Das folgende kann einen negativen Einflu auf die Lenkbarkeit und Stabilitat
wahrend des Betriebes lhres Elektromobiles haben:
B Festhalten oder festbinden der Leine Ihres Haustieres, wenn Sie mit ihm Gassi gehen.
Transport von Mitfahrern (einschliel3lich Haustieren).
Anhangen jeglicher Gegenstande am Lenker.

Abschleppen oder von einem anderen motorisierten Fahrzeug geschoben werden.

Solche Anwendungen kénnen zum Verlust der Kontrolle und/ oder zum Kippen fiuhren,
resultierend in Personenschaden und/ oder Beschadigung lhres Elektromobiles.

B Geschwindigketsvorwahlschater auf dievon Ihnen gewtinschte Geschwindigkeit stellen.

Driicken oder ziehen Siedie entsprechende Seite des Geschwindigkeitsvorwahl schalters.

B Dieeektromechanische Parkbremsewird automatisch ausgekuppelt und Ihr Elektromobil wird ziigig auf die
von I hnen mit dem Vorwahl schater vorgewahlte Geschwindigkeit beschleunigt.

30 www.pridemobility.com Celebrity X Sport



VIi. HANDHABUNG

Umlinkszufahren, ziehen Seandemlinken Lenkergriff.

Um rechtszufahren, ziehen Siean dem rechten Lenkergriff.

Um geradeauszu fahren, stellen Sieden Lenker indie Mitte.

Umdie Geschwindigkeit zu verringern und zum Stillstand zu kommen, den Gashebel lodassen. Beim Stillstand
schaten sich die e ektromechani schen Bremsen automatisch ein.

ANMERKUNG: Die Rickwartsgeschwindigkeit I hres Elektromobils ist langsamer als die jeweils
eingestellte Vorwartsgeschwindigkeit.

DAS ABSTEIGEN

I hr Elektromobil zum Stillstand bringen.

Schllissel ausdem Schllissel schater entfernen.

Entriegeln Sieden Sitzverschlu3und drehen Siedie Sitzflache saitlich Thres Elektromobils.

Achten Seauf einsicheresEinrasten des Sitzes.

Steigen Sievorsichtig und sicher ab und stellen Siesich neben I hr Elektromobil.

Um bei der néchsten Fahrt einleichtesAufstelgen zu ermdglichen, den Sitzin dieser Stellung lassen.

SouhkhwdE

ABSCHALTAUTOMATIK

Ihr Elektromobil ist mit einer energiesparenden A bschaltautomatik ausgerustet, die konzipiert wurde, umdie
Batterielebensdauer | hres Elektromobils zu gewéhrleisten. Sollten Sie versehentlich den Schllssel in dem
SchlUissel schalter stecken lassen und I hr Elektromabil ungefahr 20 Minuten nicht benutzen, schaltet sich das
Elektromobil steuerung automatisch aus. Auch wenn die el ektroni sche Steuerung durch die A bschal tautomatik
aul%er Betrieb gesetzt wird, brennen samtlichevorher eingeschdteten Lichter welter.

SolltedieAbschaltautomatik I hr Elektromobil ausschalten, wird der Normal betrieb durch die Ausfihrung der
folgenden SchrittewiederhergestelIt:

1. Schltissd ausdem Schiissal schalter entfernen.

2. Schllssel wieder indem Schilissel schalter einstecken und 1hr Elektromobil einschal ten.
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EINSTELLUNG DES LENKERWINKELS

A

I hr Elektromobil ist mit eilnem eingelIbaren Lenker vorgesehen.
1. Wahrend Sie den Lenker festhalten, drehen Sie den
Lenkerscherungshebe im Uhrzeigersinn, um den Lenker
zul6sen. SieheAbb. 14.

Lenker ineinefir Siebequeme Position stellen.
Lenkersicherungshebel im Uhrzeigersinn drehen, biser
festgezogenigt.

WARNUNG! Vor der Einstellung des
Lenkers den Schlissel entfernen.
Versuchen Sie niemals wahrend der Fahrt
den Lenker einzustellen.

N

HINWEIS: Um den Lenker auf die Bodenmitte
herunterzulassen, mufd der Sitz erst entfernt werden.

EINSTELLUNG DES ARMLEHNENWINKELS

Der Armlehnenwinke | hres Elektromobilskann nach oben
oder nach unten verstellt werden. Siehe Abb. 15. Die
Armlehnen werden gehoben oder gesenkt durch das Drehen
der Einstellscheiben.

HINWEIS: Um das Auf- und Absteigen zu erleichtern,
konnen die Armlehnen auch nach oben geschwenkt
werden.

RUCKENLEHNENNEIGUNG VERSTELLEN

A

Umdievergtelbare Riickenlenneeinzustellen, befolgen Sie

diese Schritte (seheAbb. 15A):

1. Neigungshebd ziehenundvorwértsoder riickwartslehnen,
um diegewtinschte Riickenl ehnennel gung zu finden.

WARNUNG! Benutzen Sie Ihr Elektromobil
nicht, wenn sich die Riickenlehne in einer
geneigten Stellung befindet.

WARNUNG! Drucken Sie lhren Rucken
wahrend der Neigungseinstellung standig
gegen die Ruckenlehne.

LENKERSICHERUNGSHEBEL

Abb. 14. Lenkersicherungshebel

EINSTELLSCHEIBE

Abb. 15. Einstellung des Armlehnenwinkels

2. Ist die gewilnschte Fahrposition gefunden, den
Neigungshebd lodassen.
RUCKLEHNENNEIGUNGSHEBEL
Abb. 15A. Riuickenlehnenneigungshebel
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VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

DREHPOSITION DES SITZES
EinVerriegeln desSitzesineiner vonvier Positionenist
mit dem Sitzarretierungshebel moglich.

1.

2.
3.

Sitzarretierungshebel nach vornedriicken, um den
Sitzzuentriegeln. SeheAbb. 16.
Sitzindiegewinschte Position drehen.

Umden Sitz zu verriegeln, den Sitzarretierungshebel
fest zurlickziehen.

DREHPOSITION DES SITZES

1.

Eal

Ein Verriegeln des Sitzes in einer von acht
Positionen ist mit dem Sitzarretierungshebel
moglich. SieheAbb. 16.

Sitzarretierungshebel vorschieben, um den Sitz zu
entriegeln.

Sitzindiegewtinschte Position drehen.
Sitzarretierungshebel loslassen, um den Sitz zu
verriegeln. Ist der Sitz nicht richtig eingerastet,
bewegen Sie den Sitz langsam hin und her, bisder
Hebdl horbar einrastet.

EINSTELLUNG DER SITZHOHE
Der Stzkanninverschiedenen Hohengtdlungeneingestel It
werden. SieheAbb. 16A.

1.

Eal

Entfernen Sieden Sitz und die hintere Abdeckung
von Ihrem Elektromobil. Siehe VIII. ,, Zerlegenund
Zusammenbauen.”

L 6sen Seedie Sitzhoheneingtdlmutter und entfernen
Siesievom Schraubengewinde. Entfernen Siedie
Schraube und Scheiben.

L6sen Siedie Spannverschraubung.

Heben oder Senken Siedieobere Sitzstiitzeindie
gewinschteHohe.

Waéhrend Siedieobere Stzstiitzein der gewlinschten
Hohe hdten, bringen Siedie Justierungsbohrungen

Abb. 16. Sitzeinstellungen

SITZARRETIERUNGSHEBEL

SITZARRETIERUNGSHEBEL

OBERE
SITZSTUTZE

SCHRAUBE-
MUTTER

JUSTIERUNGS-
BOHRUNGEN

SITZHOHENVE-
RSTELLSCHRAUBE

SITZHOHENEIN-
STELLMUTTER

SPANNVERSCHRAUBUNG

UNTERE SITZSTUTZE

Abb. 16A. Einstellung der Sitzhéhe

der oberen Sitzstiitze und der unteren Sitzstiitzein Ubereinstimmung.
Mit einer Unterlegscheibe auf der Sitzhohenverstel | schraube schieben Sie sie durch die Justierungsbohrung
durch die obere und untere Sitzstiitze. Montieren Siewieder dierestlichen Scheiben und befestigen Siedie

SitzhdheneingtelImutter.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass beide Unterlegscheiben eingebaut haben, bevor Sie die
SitzhoheneinstelImutter fest ziehen.

7.
8.

Ziehen Siedie Spannverschraubung fest.

Installieren Siewieder die hintereAbdeckung und den Sitz.
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VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

SPIEGEL

Anpassung (Siehe Abb 17)

1. Wenn Sie wissen, an welcher Seite der Spiegel
angebracht werden soll, den Gummiverschluss
von der Obersaitedes Gleitstangengriffesentfernen.

2. Setzen Sie das Ende mit dem Gewinde des
Spiegelhalters in die Offnung und drehen Sie
esnach rechtshisesfestist.

3. Wenn noetig drehen Sedie Mutter uhrzeigerweise,
um den Spiegel besser und fester zu befestigen.

Einstellung

Den Spiegd eingdlen:

1. SetzenSeschinFahrpostion.

2. Den Spiegd nachlinks, rechts, nach oben oder nach
unten einstellen, sodass Sie einegute Sicht haben.

RUCKHALTEGURT

Moglicherweiseist Ihr Elektromobil mit einem KFZ-
typischen Sicherheitsgurt ausgertistet, der dem Benutzer
angepaldt werden kann. Siehe Abb. 18. Der
Sicherheitsgurt wurde konzipiert, um ein Auf- oder
Abwaértsrutschen des Fahrers zu verhindern. Dieser
wurdenicht als Ruickhaltesystem konzipiert.

Einbau desSicher heitsgurtes(fallserforderlich):

1. Ausdemlinken und rechten Sitzhater die hintere
Schraube, die den Sitzhalter mit dem Sitzplatte
verbindet, ausschrauben.

2. Schrauben jeweils durch eine der mitgelieferten
Unterlegscheiben sowie durch den Sicherheitsgurt
stecken und schliefdichindie Sitzplatte auf beiden
Seiten des Sitzeshineinstecken.

3. Schraubenfestziehen.

Anpassen des Sicherheitsgurtes:

SPIEGELHALTER
VERSCHLUSS

Abb. 17. Spiegel

1

Abb. 18. Riickhaltegurt

1. Sitzenddie Schlof3zungein das Schlof3teil stecken, bisder SchnellverschlulR horbar einrastet.
2. DasGurtband auf der rechten Seite bisauf die gewtinschte Weite ziehen. Der Gurt solIte stramm gezogen aber

bequem sain.

WICHTIG! Vermeiden Sie Personenschaden! Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsgurt
ordnungsgemalf am Elektromobil befestigt und fir den Benutzer angepasst wurde.

WICHTIG! Vermeiden Sie Personenschaden und Produktbeschadigung! Uberprifen Sie
vor jedem Gebrauch den Sicherheitsgurt auf lose oder beschadigte Teile. Sollten Sie ein

Problem entdecken, wenden Sie sich an lhre autorisierte Technische Servicestation fur

Wartung und Reparatur.
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VIilIl. ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAUEN

ZERLEGEN

Sie konnen I hr Elektromobil in sieben Baugruppen
zerlegen: den Sitz, das Vordertell, das Hecktell, die
Heckteilabdeckung, den Korb und die Batterien. Siehe
Abb. 19. Fir den Zusammenbau oder die Demontage
sind keine Werkzeuge notwendig, aber denken Sie
daran, dassdieausa nander gebauten Baugruppen mehr
Platz auf dem FufRboden benétigen, als im
zusammengebauten Zustand. Demontieren oder
montieren Sielhr Elektromobil nur auf ener ebenen,
trockenen Unterlagemit gentigend Raum fUr dieArbeit
mit ungefahr 2 M eter Freiraum um das Elektromobil
herumindleRichtungen. Vergessen Senicht, dassenige
Baugruppen schwer sind und Sie Hilfe bendtigen
konnten, wenn Sie sieanheben.

VORDERTEIL

Abb.19. Elektromobil Komponenten

WARNUNG! Das Heben von Gewichten Uber lhr Leistungsvermdégen hinaus kann zu
Verletzungen fuhren. Falls erforderlich, holen Sie bei der Zerlegung lhres Elektromobils Hilfe.

Lo

Schaten Sielhr Elektromobil in den Fahrmodus, indem Sieden Frellaufhebe einrasten.

2. SdlenSedenHebd durch Driicken und gleichzeaitiges Drehen desVerriege ungsknopfes90° im Uhrzeigersnn
indiesenkrechte Position. SieheAbb. 20. DasVorderrad mufl3nach vorne zeigen, um den Hebel zu verriegeln.
3. Entfernen Sieden Sitz, indem Sieihn gerade nach oben heben und vom Elektromobil wegnehmen. Wenn Sie
beim Entfernen des Sitzes einen Widerstand spiiren, entsichern Sieden Sitzarretierungshebel und drehen Sie

den Sitzwahrend des A nhebensvor und zurtick.

a s

Heckteilverbindungskabel und Riicklichtkabel verbindungen.

IS

Entkoppeln Siebeide Batteriekabel. Ziehen Siejedes Kabel gerade nach oben. SieheAbb. 21.

7. L6sen SedieBefestigungsgurteder Batterie und entfernen Sie die Batterien ausden Batteriefachern.

WARNUNG! Fehler beim Entkoppeln der beiden Batteriekabel, des Vorder-/
A/\ Heckteilverbindungskabels und des Rucklichtkabels, bevor Sie das Vorder- und Heckteil

trennen, konnen einen dauerhaften Schaden an lhrem Elektromobil hervorrufen.

VERRIEGELTE POSITION

Abb. 20. Lenkersicherungshebel (Verriegelt)

Ziehen Sievors chtig die Hecktellabdeckung ab und entfernen Sieesvon dem hinteren Berelch des Elekiromobils.
Entkoppeln Sie durch seitliches Driicken und gleichzeitigem geraden Hochziehen die Vorder-/

ENTRIEGELTE POSITION

Abb. 20A. Lenkersicherungshebel (Entriegelt)
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VIlIl. ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAUEN

Trennung der Rahmenteile

1.

2.

3.

Senken Sie den Hebel und driicken Sie den
Hebe verriege ungsknopf.

Ziehen Seden Rahmenverriegd ungshebd nach oben.
SieheAbb. 22.

Heben Sie das Vorderteil nach oben, bissich die
Rahmenhaken desvorderen Rahmentellsvomhinteren
Teil [6st. SieheAbb. 22.

HINWEIS: Sabilisieren Sie das Heckteil mit | hrer
freien Hand, indem Sie es an dem oberen
Rahmenbuigel festhalten.

4.

Trennen Sevordchtigdiebeiden Telle. SeheAbb. 23.

ZUSAMMENBAU

1.

2.

~

Vorder- und Hecktell I hres Elektromobilswiein Abb.
23 dargestellt positionieren.

Benutzen Sie zum Anheben des Vorderteils den
Rahmenverriegelungshebel und richten Sie die
Rahmenhaken des Vorderteils an der unteren
Rahmenstange desHeckteilsaus. SieheAbb. 23.
Befinden sich die Rahmenhaken Uber der unteren
Rahmenstange, senken SiedasVorderteil komplett
ab. Damit wird der RehmenverschluRaktiviert. Sehe
Abb. 22.

Den Hebel anheben und
Lenkersicherungshebel driicken.
Beide Batterien wieder einbauen und mit den
Batteriegurtensichern.

Das Vorder-/ Heckteilverbindungskabel, die
Rucklichtverkabe ung und be de Batteriekabd wieder
einbauen. SieheAbb. 21.

HinteresAbdecktell wieder einbauen.

Sitz wieder einbauen, bis er durch Drehen in der
richtigen Positioneingerastet i<

Entsichern Sie das Vorderrad, indem Sie den
Lenkersicherungshebel 90° gegendenUhrzeigersinn
drehen. SieheAbb. 20A.

WARNUNG! Nach dem Zusammenbau

fest den

und der anschlieBenden Benutzung
vergewissern Sie sich genau, dass
sich der Lenkersicherungshebel in
der entsicherten Position befindet .

RUCKLICHTKABEL

L7y Y A

)

= 'Lﬂ"_:é)\

2

VORDER-/
HECKTEILVERBINDUNGSKABEL

Abb. 21 Kabelverbindungen

BATTERIEKABEL

RAHMENVERRIEGELUNGSHEBEL

Abb. 22. Rahmenentsicherung

UNTERE RAHMENSTANGE

OBERE RAHMENSTANGE

Abb. 23. Trennung der Rahmenteile
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| X. FEHLERSUCHE

Bel jedem el ektromechanischen Gerét muss gel egentlich el ne Fehlersuche durchgef ihrt werden. Dennoch, durch
Nachdenken und mit gesundem Menschenverstand kénnen viele der auftretenden Probleme behoben werden.
Viele Problemewerden durch entladene oder fehl erhafte Batterien verursacht.

BLINKCODEDIAGNOSTIK

Diefir Ihren Elektromohbil entwickete Blinkcodediagnostik ermdglicht Ihnen, eéineschnelleund einfache Fehlersuche
auszufuhren. Sollte einer der folgenden Fehlerzustéande auftreten, wird das Status L ED e ne Blinkcodediagnose
anzeigen.

HINWEIS: Bevor | hr Elektromobil wieder in Betrieb genommen werden kann, muf3der Fehlerzustand
erst behoben und I'hr Elektromobil erst aus- und eingeschaltet werden.

BLINKCODE

" E (1)1

ZUSTAND

Der Regler ist heif3; das Elektromobil
scheint Leistung zu verlieren.

LOSUNG
Das Elektromobil fur wenigstens einige
Minuten ausschalten, um den Regler
abkihlen zu lassen.

H EEEE (14)

EEE HNEEE (33

Der Batterieladezustand ist niedrig.

Batterien so  schndll
aufladen.

wie mdglich

Bitte wenden Sie sich an den

E EE (12 Storung des Gashebelpotentiometers | Vertragshandler Ihres Pride-
Erzeugnisses.

Stéruna des Bitte wenden Sie sich an den

E EEE (13 gades . Vertragshandler Ihres Pride-

Geschwindigkeitspotentiometers .

Erzeugnisses.

Den Schliissel des Elektromobils in die

Versuch, das Elektromobil mit Stellung ,Aus’ drehen. Ladegerdt

E EEEEHN (15

angeschlossenem Ladegerét zu
betreiben.

ausschalten und Kabel vom
Ladegeréteingang entfernen, dann Ilhr
Elektromobil wieder starten.

Gashebel-Reglerhebel beim Start

Den Gashebel-Reglerhebel wieder in

EEE EEEEN (35 S Mittelstellung bringen, das Elektromobil
nicht in Mittelstellung. aus- und dang Wieo?er einschalten.
Den Elektromobilschlissel in  die
Der manuelle Freilaufhebel kann sich | Position ~AUs" drehen. Den
EEE EEENE (34 in der Freilaufstellung (vorwérts) Freilaufhebel in die Fahrstellung (nach
befinden. hinten) driicken, dann Ihr Elektromobil
wieder starten.
Bitte wenden Sie sich an den
EEE EE (32 Ein Bremsversagen ist eingetreten. Vertragshandler Ihres Pride-
Erzeugnisses.

Wasist, wenn alle Systememeines Elektromobils‘tot’ zu sein scheinen?
Kontrollieren Sie, ob der Schllissel in der Einschaltposition gedrent wordeniist.
Batterien auf Volladung kontrollieren.

Haupts cherungsschalter driicken. Siehel V., 1hr Elektromobil.”
Sellen Siesicher, dal3 bel de Batteriepacks ordnungsgeméal3 verstaut sind.

Vergewissen Siesich, dassdas Zentra verbindungskabe richtigangeschlossenist. Siehe V., Zerlegenund

Zusammenbauen.”

Vergewissern Siesich, dassder Stromsparmodusnicht eingeschaltet ist. SeheVI. ,,Handhabung.”
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| X. FEHLERSUCHE

Beim Gasgeben fahrt das Elektromaobil nicht, waskann dassein?

B |sder manueleFrelaufhebd nach oben gezogen, sind die Bremsen I hres Elektromobil ssowiedie Stromzufuhr
zum Motor/ Differentia getriebe abgeschaltet.

B Manudler Freilaufhebel nach unten driicken, dann das Elektromobil ausschalten und wieder einschalten um
den Normal betrieb wiederherzustel len.

DieHauptsicherunglost sich mehrmalsaus, waskann ich tun?

B DieBatterien 6fter aufladen. SeheV. , Batterien und Aufladung.”

B Bemwiederholten Auddsender Sicherung e nen Batteridadungstest von | hrem autorigerten Pride Fachhéndler
auf beiden Batterien durchf ihren lassen.

B SehabenauchdieMoglichkelt, selbst einen Batterieladungstest durchzuftihren. Batterieladungstestgerétesind
bel den meisten Autozubehdrhéndlern erhdtlich. Befolgen Siediemitgelieferten Anweisungen.

B Fir Informationen Uber Batterietypen, Sehelll. , TechnischeAngaben.”

Beim Gasgeben féllt der Batterieanzeiger schlagartigab und der M otor lauft unruhig, woran liegt das?
B Baterienvall aufladen. SeheV. , Batterien und Aufladung.”

B | assen Sevonlhrem autorisierten Pride Fachhandler einen Ladungstest jeglicher Batterien durchftihren.

B Bzw.wieinder vorigen Frageerwahnt, haben Siesabst dieM 6glichkeit enen Batteriel adungstest durchfihren.

Sollten Siemit Threm Elektromobil Probleme haben, die Sieallein nicht |6sen konnen, wenden Siesich zwecks
Informationen, Wartung und Service an | hren autoris erten Pride Fachhéndler.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

| hr Elektromobil bendtigt ein Minimum an Pflege und Wartung. Sollten Siesich nicht inder Lagefuhlen, dieunten
aufgef Uhrten Wartungsmalinahmen sel bst durchzufGihren, kénnen Siediel ngpektion und Wartung mit unserem Pride
Serviceteam einplanen. Diefolgenden Teile bendtigen e neregel méllige I nspektion und/ oder Pflege und Wartung.

LUFTDRUCK
B Be Luftbereifungist esentscheidend, dassder Luftdruck immer indem Bereich 2-2,4 bar gehadtenwird.

WARNUNG! Es ist sehr wichtig, dass bei Luftbereifung immer ein Reifendruck von 2-2,4
bar erhalten wird. Befullen Sie die Reifen nicht in einem Zustand unter- oder oberhalb

dieses Bereiches. Zu niedriger Luftdruck kann zu einem Verlust der Kontrolle Uber das
Fahrzeug fuhren und Reifen mit Uberdruck kénnen platzen. Wird der Druckbereich zwischen
2-2,4 bar dauerhaft nicht eingehalten, kann es zu Schaden an den Reifen oder der Bereifung

kommen, die wiederum zu ernsthaften Personenschaden oder Schaden an lhrem
Elektromobil fihren kénnen.

B Uberpriifen Sieregedmafdig die Reifen Ihres Elektromobilsauf Zeichen der Abnutzung.

AURENBEREICH
Stoldampfer und Reifen profitieren von gelegentlichem Auftragen eines Gummi- oder Vinyl pflegemittels.

WARNUNG! Verwenden Sie keine Gummi- oder Vinylpflegemitel fur die Sitzflache oder
Reifenprofile lhres Elektromobils. Sie kdnnten gefahrlich rutschig werden und zu

ernsthaften Personenschaden oder Schaden an Ilhrem Elektromobil fuhren.

REINIGUNGS- UND DESINFEKTIONSMOGLICHKEIT

B Zur Reinigung der Kunststoff- und Metallteile benutzen Sie ein feuchtes Tuch unter der Verwendung von
haushatsiiblichen milden Allzweckreinigern. K e nekratzenden/scheuernden Substanzen verwenden.

B Sollteeserforderlich sein, kann Ihr Pride Scooter auch elner Scheuerdes nfektion unterzogen werden. Hierzu
verwenden Sie bitte ein Desinfektionsmittel wel chesgemald der DGHM Desinfektionsmittellistefur eine
Flachendesinfektion geaignet i<t

ACHTUNG! Sicherheits- und Anwendungshinweise der Desinfektionsmittel beachten.

BATTERIEPOLE UND STECKER
B BatterieanschlUisseauf festen Sitz kontrollieren und auf Korros on achten.
B DieBatteriepacksmiissen flach in den Batterieschéchten positioniert werden.

KABEL

B Uberprifen Sieregelmafig alle K abel verbindungen und I solierungen, einschlieldlich des L adekabel's, auf
Gebrauchsspuren und Beschédigungen.

B | assen Sieallebeschadigten Anschllisse, Verbindungen oder Isolierungen von Ihrem autorisierten Pride
Servicetechniker reparieren oder austauschen, bevor Sielhr Elektromobil in Betrieb nehmen.

ABS KUNSTSTOFFABDECKUNGEN

B DievordereLenkerabdeckung, Vorderteilabdeckung und Heckteilabdeckung sind aus bestandigem ABS
Kunststoff und mit hochentwickelter Urethanfarbe beschichtet.

B Umden Glanz der Abdeckungen zu erhdten, tragen Sie eine diinne Schicht Autopolitur auf.
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X. PFLEGE UND WARTUNSG

ACHSENLAGER, ANTRIEBSBAUGRUPPE
Schmierenist nicht notwendig, dadiese Teile ab Werk geschmiert und abgedichtet sind.

KOHLEBURSTEN

DieKohlebursten befinden sichin der Antriebsbaugruppe. Lassen Siedie Kohlebirsten regelmaliig von Ihren
Pride Fachhandler auf Abnutzung Uberprifen.

KONSOLE UND HECKELEKTRONIK

B DieseTeledurfen keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B WirdeinTell dennoch der Feuchtigkeit ausgesetzt, darf dieses erst nach vollstandigem Trocknen wieder in
Betrieb genommenwerden.

SICHERUNGSWECHSEL

|t eine Sicherung durchgebrannt:

B Scherungherausziehen.

B Sicherung auf Durchbrennen Uberprifen. SieheAbb. 24 und 24A.
B EineneueSicherung mit dem richtigen Nennwert einsetzen.

fl JL

[ [ [ []
Abb. 24. Betriebsfahige Sicherung Abb. 24A. Durchgebrannte Sicherung
(auswechseln)

WARNUNG! Der Wert der ersetzten Sicherung muf3 genau dem Wert der neuen Sicherung
entsprechen. Bei MiRachtung der richtigen Werte kann es das elektrische System

beschadigen und zu Personenschaden fuhren.

LAGERUNG IHRES ELEKTROMOBILS

Wird Ihr Elektromobil fir einenléngeren Zeitraum nicht benutzt, sollten Sie;
B Vor dem Einlagerndie Batterien voll aufladen.

B Entfernen SedieBatterie aus|hrem Elektromobil.

B |hr Elektromobil in einer warmen und trockenen Umgebung einlagern.
B |hr Elektromobil keinen extremen Temperaturen aussetzen.

WARNUNG! Vermeiden Sie Umgebungsbedingungen unter Null(0) Grad und laden Sie die
Batterien nie im gefrorenen Zustand. Das kann die Batterie beschadigen und zu

Personenschaden fuhren.

Bel andauernder Einlagerung kénnen Sie den Rahmen I hres Elektromobilsauf Hol zstlicke aufbocken, umdie
Reifen zu schonen und Druckstellen zu vermei den.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

AUSTAUSCH NYLON SICHERUNGSEINSATZE

JedeNylon Sicherungsmutter, diewahrend der regel méld g durchgef iihrten Wartung, Zusammenbau oder Demontage
entnommen wird, muss danach durch eine neue ersetzt werden. Nylon Sicherungsmuttern sollten nicht wieder
verwendet werden, dader Nyloneinsatz beschédigt sein kénnte, was daraufhin zu einer weniger scheren Verbindung

fuhren kann. Ersatzmuttern ausNylon sindin den 6rtlichen Bauhausern zu kaufen oder durch Ihren autorisierten
Pride Fachhéndler zu beziehen.

ENTSORGUNG IHRES ELEKTROMOBILS

Die Gerateverpackung wird der Wertstoffwiederverwendung zugeftihrt. Die Metallteile werden der
Altmetallverwertung zugeftihrt. Kunststoffteilewerden der Kunststoffverwertung zugef tinrt. Die Entsorgung I hres
Elektromobilsmussgeméal3denjeweiligen nationa en gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Erfragen Siebitte bel
der Stadt- / Gemeindeverwa tung nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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Xl1. GARANTIE

ZWEI| JAHRE GARANTIE
Bestandteile desK onstruktionsrahmensenschliefdich:
B Stzplate B Gabe B Sitzrahmens B Schweil3nahte.

Der Antriebeinschlieldich:
B Differentidgetriebes B Motors B Magnetbremsen.

EIN JAHR GARANTIE
12 Monate ab dem Kaufdatum hat 1hr Pride Elektromobil uneingeschrankte Garantie auf Schaden, die aus
Produktions- und M ateriafehlernresultieren. Ihre gesetzlichen Anspriiche bleiben von dieser Garantie unbertihrt.

Einschliefdich der Bedienungsgeréte und Batteriel adegeréte haben ale el ektronischen Telleein (1) Jahr Garantie.
DasBedienungsgerét und das Batteriel adegerét miissen von |hrem autoriserten Pride Fachhéndler gewartet werden.
AlleVersuchediese Teile zu 6ffnen oder ausei nanderzubauen, erl Gschen die entsprechenden Garantieanspriiche.

AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG

Von der Garantieausgeschlossen sind Verschlel3elleund Telle, diewegenihrer Abnutzung zu ersetzen sind (Reifen,
Gurte, Lampen, Polsterung, Kunststoffverkleidung, K ohlebtirsten, Sicherungen und Batterien), sowiediewegen
falschen Gebrauchs oder Mi3geschick entstehende Produktschaden, fir die Pride und deren Vertreter keine
Verantwortung tragen. Diese Garantiegilt nicht fir Arbeitskosten und Kundendienstlei stungen.

BATTERIEN
DieBatterien haben eine Herstellergarantie von zwalf (12) Monaten.

Nicht gedeckt ist einedlméhliche Leistungsverschlechterung der Batterienwegen andauernden Entladungszustandes,
ihrer Aussetzung der K&ltefir langere Zeit, oder ihrer Abnutzung infol ge starken Gebrauchs.

SERVICELEISTUNG UND GARANTIESERVICE
Der Garantieservice kann durch I hren autorisierten Pride Fachhéndl er gewahrleistet werden. Fir Informationen
Uber die Kundendienstkosten wenden Siesich bittean | hren autorisierten Pride Fachhandl er.

ERSATZTEILE / -EINHEITEN

DieVerfugbarkeit von Ersatzteilen und Ersatzeinheiten ist Sache des Ermessens des Lieferanten und nicht des
Herstellers. Fur mehr Informationen beziiglich der Ersatzteile bzw. Ersatzeinheiten wenden Siesich bittean Ihren
autoriserten Pride Fachhandler.

ENTSORGUNG

Die Gerateverpackung wird der Wertstoffwiederverwendung zugefihrt. Die Metallteile werden der
Altmetallverwertung zugef Uihrt. Kunststoffteile werden der Kunstoffverwertung zugeftihrt. Die Entsorgung I hres
Elektromobilsmul3 Gemé&l3 den jeweiligen nationa en gesetzlichen Bestimmungen erfol gen. Erfragen Siebittebel
der Stadt- / Gemeindeverwaltung nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.

42 www.pridemobility.com Celebrity X Sport



INFORMATIONEN FUR DEN WIEDEREINSATZ

JedesMohilitétsgerdt von Pride Mobility Productsist hergestellt, um Ihnen jahrelang wartungsfreien Service zu
liefern. Jedes M obilitétsprodukt kann von enem berechtigten Pride Fachhandler fir denWiedereinsatz hergerichtet
werden. Damit Leistung und Sicherheit garantiert ist, empfiehlt Pride Mobility Products Corporation diefolgenden
Testsvor jedem Wiedereinsatz durchzuf ihren.

Bitte Uberpriifen Siefolgende Komponenten bezliglich ihrer Funktion, Unversehrtheit, etc. und tauschensie
gegebenenfdlsaus.

B Baterien

Réder (Reifenprofil)

Handbremse

Polster

Nabe

Kabel

Hebd

Motor/BremseHinterachse

Bremdeistung Uberprifen

Blrgten

Verdrahtung

Hinterachse: prifen auf den normalen Gebrauch
Kungstoff-Abdeckung

Steuerung

Lenkkopflagerung: Gberpriifen beztiglich Abnutzung/Schmierung.
Ausrichtung (nur 4-Rad Modelle)

Federung Uberprifen

Lagerungen

Zugdange

Programmierung testen, ob die gewtinschte Spezifikation eingest It ist
Verkabelung: beztiglich Beschédigung der Ummantel ung/Ender etc. Uberprifen
Sicherungen: Funktion und Bemessung Gberprifen

Gluhbirnen

Bitte beachten Sieauch dieAngabenim Abschnitt X. Pflege und Wartung.
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*INFMANU3399*

Mobility Products Europe B.V.

Tijnmuiden 28
1046 AL Amsterdam
The Netherlands

www.pridemobility.com



